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PL
INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)
Reflektor SMD
99-052

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
ELEKTRONARZEDZIA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

* Przed instalacjg urzadzenia nalezy upewnic sie, ze w sieci nie ptynie
prad.

e Nalezy w catosci przeczytaC nastgpujgce instrukcje przed
rozpoczeciem montazu.

e W przypadku uszkodzenia ostony, musi byé ona jak najszybciej
zastgpiona szktem hartowanym.

* Nie uzywac¢ w przypadku stwierdzenia przeciecia lub uszkodzenia
przewodu.

e Upewni¢ sig, ze napiecie w sieci odpowiada napieciu
znamionowemu urzadzenia.

e Wymiana elementu lub naprawa powinna by¢ przeprowadzona
przez osoby do tego autoryzowane.

e Uzywac jedynie w dozwolonym zakresie temperatur od -40°C do
50°C.

e W czasie pracy urzadzenie osigga wysokie temperatury.
Niedozwolony montaz na powierzchniach tatwopalnych.

e Urzadzenie powinno znajdowaé si¢ odlegtosci co najmniej 1 metra
od innych przedmiotéw.

« Niedozwolone jest samodzielne rozktadanie naswietlacza.

OPIS ZASTOSOWANYCH PIKTOGRAMOW
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. Przeczyta¢ instrukcje obstugi

. Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE

. Produkt spetnia wymagania Euroazjatyckiej Unii Celnej

. Produkt spetnia wymagania krajowego systemu oceny jakosci w
Ukrainie

. Klasa szczelnosci IP65

. Natychmiast wymieni¢ zbite szkio

7. Powierzchnie powinny znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1 m od

reflektora

OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH
Rysunek C:

1. Brgzowy przewdd

2. Zétto-zielony przewdd

3. Niebieski przewdd

INSTALACJA REFLEKTORA
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UWAGA! Instalacje reflektora musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany
personel zgodnie ze schematem na rysunku C.

Przed rozpoczeciem instalacji koniecznie wytaczy¢ doptyw pradu
elektrycznego. Upewnij sig, ze przewod do ktérego ma byé
podtaczony reflektor, jest odtaczony od zasilania.

Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia grozi porazeniem pradem
elektrycznym, co moze by¢ powodem powaznych obrazen, a nawet
$mierci!

Oprawa nie moze by¢ uzywana bez szyby ochronnej!

W przypadku uszkodzenia lub zbicia szyby ochronnej nalezy ja
niezwtocznie wymienic!

Nie wolno kierowaé strumienia $wiatta na powierzchnie tatwopalne oraz
na powierzchnie znajdujgce sie w odlegitosci ponizej 1 m od szyby
reflektora. Dziatanie takie grozi pozarem!

Nie montuj reflektora na powierzchni podatnej na wibracje.

MONTAZ REFLEKTORA

e Po nawierceniu otworéw w $cianie, umiesci¢ w nich wkrety
rozporowe.

e Do przewodu lampy nalezy podigczy¢ przewodd (zalecany typ
przewodu HO5RN-F3G1.0mm?) poprzez puszke przytaczeniowg o
IP65 lub wyzszym, zwracajac uwage na prawidiowe podgczenie i
dokrecenie elementéw montazowych zgodnie ze schematem na
rysunku 3.

* Po upewnieniu sig, ze potgczenie jest poprawne, wigcz zasilanie,
aby upewni¢ sig, ze reflektor dziata poprawnie. Dostosuj kat
naswietlania w zaleznosci od warunkéw uzytkowania.

UWAGA. Reflektor nagrzewa si¢ w trakcie pracy.

Reflektor zostat wyposazony w przewod umozliwiajacy podigczenie go do
zasilania o parametrach podanych w tabeli i na etykiecie znamionowej.
Reflektor nalezy poditgczy¢ tak, aby stopier ochrony miejsca podigczenia,
byt réwny lub wyzszy stopniowi ochrony reflektora, podanemu w tabeli
oraz na etykiecie znamionowej.

UWAGA! Zabroniona jest samodzielna wymiana kabla podtaczonego
do reflektora. Przewéd podiaczony jest w sposob zapewniajacy
odpowiedni poziom szczelnosci. Rozszczelnienie obudowy
reflektora grozi dostaniem si¢ do niego wilgoci, co moze by¢
przyczyna uszkodzenia reflektora i/lub sieci zasilajacej, a takze grozi
porazeniem elektrycznym, ktore moze spowodowac obrazenia lub
$mier¢. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za szkody wynikte z
samodzielnej wymiany przewodu podtaczonego do reflektora.

DANE TECHNICZNE

Reflektor SMD

Parametr Wartos¢

Nr katalogowy 99-052

Napiecie znamionowe [V AC] ~230

Czestotliwos¢ znamionowa [Hz] 50

Klasa izolacji elektrycznej |

Stopien ochrony P65

Moc znamionowa [W] 30

Dopuszczalna temperatura pracy [°C] -40 < T<50

Trwatosé diod [h] Do 36000

Strumien $wietlny [Im] 2550

Oddanie barw CRI Ra >80

Temperatura barwowa [K] 6500

Kat $wiecenia [°] 120

Wspétczynnik przesuwu fazowego > 0,95

Czas nagrzewania sig lampy do 60% <05

do petnego strumienia $wietinego [s]

Liczba cykli wigcz/ wytgcz > 18000

Rodzaj przewodu zasilajgcego HO5RN-F3G1,0 mm?

Diugos¢ przewodu [cm] 15

Wymiary [mm] 172 x 166 x 23

Waga [g] 394
OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy
wyrzuca¢ wraz z domowymi odpadkami, lecz
oddac¢ je do utylizacji w odpowiednich zaktadach.
Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca
produktu lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny zawiera substancje
nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet
nie poddany recyklingowi stanowi potencjalne
zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

,Grupa Topex Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscia” Spoétka
komandytowa z siedzibg w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa
Topex”) informuje, iz wszelkie prawa autorskie do tresci niniejszej
instrukcji (dalej: ,Instrukcja”), w tym m.in. jej tekstu, zamieszczonych
fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozyciji, nalezg wytgcznie
do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4
lutego 1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U.
2006 Nr 90 Poz 631 z pdzn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie,
publikowanie, modyfikowanie w celach komercyjnych cato$ci Instrukcji jak
i poszczegdlnych jej elementéw, bez zgody Grupy Topex wyrazonej na
pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowa¢ pociggniecie do
odpowiedzialno$ci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS
Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.



ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.pl

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl

GTX E3E
SERVICE 2
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Deklaracja zgodnosci UE
Producent: Grupa Topex Sp. Z 0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa
Wyroéb: Reflektor
Model: 99-052
Nazwa handlowa: NEO TOOLS
Numer seryjny: 00001 + 99999
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng
odpowiedzialno$¢ producenta.
Opisany wyzej wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:
Dyrektywa Niskonapigciowa 2014/35/UE
Dyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE zmieniona Dyrektywa 2015/863/UE
Rozporzadzenie (UE) 2019/2020 implementujace dyrektywe
2009/125/WE
Rozporzadzenie (UE) 2019/2015
Oraz spetnia wymagania norm:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015/A1:2018; EN
62031:2008+A1:2013+A2:2015; EN 62493:2015

EN 55015:2013+A1:2015; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN
61000-3-3:2013;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-
5:2013;

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017

Deklaracja ta odnosi si¢ wytgcznie do maszyny w stanie, w jakim zostata
wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czgsci sktadowych
dodanych przez uzytkownika koncowego lub przeprowadzonych przez
niego pdzniejszych dziatan.

Nazwisko i adres osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibg w UE
upowaznionej do przygotowania dokumentaciji technicznej:

Podpisano w imieniu:
Grupa Topex Sp. Z 0.0. Sp.k.

Ul. Pograniczna 2/4
02-285 Warszawa

T Fal i
Pawet Kowalski
Petnomocnik ds. jakosci firmy GRUPA TOPEX
Warszawa, 2022-02-01
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TRANSLATION OF ORIGINAL INSTRUCTION

SMD floodlight
99-052

CAUTION: BEFORE USING THE POWER TOOL READ THIS MANUAL
CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.

DETAILED SAFETY REGULATIONS

* Make sure the electricity is switched off before installation.

« Please read all the following instructions before installing the unit.

« |f the safety shield is damaged, it must be immediately replaced with
tempered glass.

* Do not use if cord is cut or damaged.

e Make sure the mains voltage in your location matches with the
voltage of the device.

* Any replacement or repair should be carried out by qualified person.

e Use only when ambient temperature is between — 40°C and 50°C.

e The device heats during operation. Do not mount directly on
flammable surfaces.

* The device should be placed at least 1 m from other objects.

« Do not open or dismantle the device by yourself.
SYMBOLS EXPLANATION
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. Read the manual.

. Product conforms to EU directives.

. Product conforms to EAC requirements

. Product conforms to Ukraine’s quality control system requirements
. Ingress protection class IP65

. Replace broken glass immediately

. Keep surfaces at least 1 m from the floodlight

FIGURES EXPLANATION
Figure C:

1. Brown wire

2. Yellow / green wire

3. Blue wire

INSTALLING THE FLOODLIGHT

CAUTION! The floodlight must be installed by qualified personnel
and as shown with the diagram in Figure C.

NOoO s WN

Isolate the power mains before attempting to install the product.
Make sure that the power cable to which the floodlight is to be wired
is isolated from the mains.

Failure to comply may cause an electrocution hazard, resulting in severe
injury or death!

Do not use the lamp fixture without its protective lens!

If the protective lens is damaged or broken, replace it immediately!

Do not aim the light beam towards flammable surfaces or surfaces less
than 1 m below the protective lens. Hazard of fire!

Do not attach the floodlight to a surface prone to vibrate.

INSTALLATION PROCEDURE

o Drill the mounting holes in the wall according to the pattern and drive
wall plugs into them.

e Connect the power cable (recommended type: HO5RN-F3G 1.0
mm?) through a junction box rated at least at IP65. Note the correct
connection and securing of the assembly parts shown in Figure 3.

« Verify that the wiring connection is correct and turn on the power to
make sure that the floodlight works. Adjust the beam angle to the
conditions of use.

CAUTION! The floodlight becomes hot while turned on!

The floodlight has a cable which can be wired to a mains rated identically
as shown in the table below and on the product’s rating plate. Wire the
floodlight so that the ingress protection (IP) rating of the wiring terminals is
equal to or better than the IP rating of the floodlight as shown in the table
below and on the product’s rating plate.

CAUTION! Do not attempt replace the original power cable wired to
the floodlight. The power cable is wired in a way which ensures the
correct IP rating. Unsealing the floodlight housing is a hazard of
ingress of moisture, which may cause the floodlight and/or the mains
to fail and is an electrocution hazard, which may result in injury or
death. The manufacturer shall not be liable for any damage caused
by unauthorized replacement of the power cable wired to the
floodlight.

TECHNICAL DATA

SMD floodlight
Parameter Value
Product number 99-052
Rated voltage [V AC] ~230
Rated frequency [Hz] 50
Insulation class |
IP rating IP65
Rated power [W] 30
Operating temperature limits [°C] -40 < T<50
LED service life [h] Up to 36000
Luminous flux [Im] 2550




Colour rendering index(CRI Ra) >80
Colour temperature [K] 6500
Beam angle [°] 120
Displacement factor >0,95

Time to preheat the lamp to 60% of | <05
full luminous flux [s]

On/off cycles > 18000

Power cable type HO5RN-F3G1,0 mm?

Dimensions [mm] 15

Weight [g] 172 x 166 x 23

Part number 394
ENVIRONMENT PROTECTION

Do not dispose of electrically powered products with household
wastes, they should be utilized in proper plants. Obtain
information on waste utilization from your seller or local
authorities. Used up electric and electronic equipment contains
substances active in natural environment. Unrecycled
equipment constitutes a potential risk for environment and
human health.

‘Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa with seat
in Warsaw at ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter Grupa Topex) informs, that all copyrights to
this instruction (hereinafter Instruction), including, but not limited to, text, photographies,
schemes, drawings and layout of the instruction, belong to Grupa Topex exclusively and
are protected by laws accordingly to Copyright and Related Rights Act of 4 February 2004
(ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz. U. 2006 No 90 item 631 with later
ammendments). Copying, processing, publishing, modifications for commercial purposes
of the entire Instruction or its parts without written permission of Grupa Topex are strictly
forbidden and may cause civil and legal liability.

EU declaration of conformity

Manufacturer: Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa

Product: Spotlight

Model: 99-052

Trade name: NEO TOOLS

Serial number: 00001 + 99999

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.
The product described above complies with the following documents:
Low Voltage Directive 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

RoHS Directive 2011/65/EU as amended by Directive 2015/863/EU
Regulation (EU) 2019/2020 implementing Directive 2009/125/EC
Regulation (EU) 2019/2015
And meets the requirements of the standards:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015/A1:2018; EN
62031:2008+A1:2013+A2:2015; EN 62493:2015

EN 55015:2013+A1:2015; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN
61000-3-3:2013;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-
5:2013;

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
This declaration relates only to the machinery as placed on the market and
does not include components
added by the end user or carried out by him/her subsequently.

Name and address of the EU resident person authorised to prepare the
technical dossier:
Signed on behalf of:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna Street
02-285 Warsaw

] = i

Pawet Kowalski
TOPEX GROUP Quiality Officer
Warsaw, 2022-02-01
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UBERSETZUNG DER ORIGINALANLEITUNG

SMD-Scheinwerfer

99-052

ACHTUNG: LESEN SIE DIESES HANDBUCH VOR DER
VERWENDUNG DES ELEKTROWERKZEUGS SORGFALTIG DURCH
UND BEWAHREN SIE ES ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

DETAILLIERTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

e Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass der Strom
abgeschaltet ist.

e Bitte lesen Sie vor der Installation des Gerats die folgenden
Anweisungen vollstandig durch.

e Wenn der Schutzschild beschadigt ist, muss er sofort durch
gehartetes Glas ersetzt werden.

e Nicht verwenden, wenn das Kabel durchgeschnitten oder
beschadigt ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung an Ihrem Standort mit der
Spannung des Gerats Ubereinstimmt.

e Jeder Austausch oder jede Reparatur sollte von einer qualifizierten
Person durchgefiihrt werden.

« Nur verwenden, wenn die Umgebungstemperatur zwischen - 40°C
und 50°C liegt.

e Das Geréat erhitzt sich wahrend des Betriebs. Nicht direkt auf
brennbaren Oberflachen montieren.

e Das Gerét solte mindestens 1 m von anderen Gegenstanden
entfernt aufgestellt werden.

o Offnen oder zerlegen Sie das Gerét nicht selbst.

ERKLARUNG DER SYMBOLE
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. Lesen Sie das Handbuch.

. Das Produkt entspricht den EU-Richtlinien.

. Das Produkt entspricht den Anforderungen der EAC

Das Produkt entspricht den Anforderungen des
Qualitatssicherungssystems der Ukraine.

5. Schutzart IP65

6. Ersetzen Sie zerbrochenes Glas sofort

7. Halten Sie einen Abstand von mindestens 1 m zum Scheinwerfer ein.

ERLAUTERUNG DER ZAHLEN
Abbildung C:

1. Braunes Kabel

2. Gelbes/griines Kabel

3. Blaues Kabel

INSTALLATION DES SCHEINWERFERS

FNERNNN

VORSICHT! Der Scheinwerfer muss von qualifiziertem Personal und
wie in Abbildung C dargestellt installiert werden.

Trennen Sie das Stromnetz, bevor Sie versuchen, das Produkt zu
installieren. Vergewissern Sie sich, dass das Stromkabel, an das der
Scheinwerfer angeschlossen werden soll, vom Stromnetz getrennt
ist.

Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr eines Stromschlages, der zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann!

Verwenden Sie die Leuchte nicht ohne ihre Schutzscheibe!

Wenn die Schutzscheibe beschadigt oder zerbrochen ist, ersetzen Sie sie
sofort!

Richten Sie den Lichtstrahl nicht auf brennbare Oberflachen oder auf
Oberflachen, die sich weniger als 1 m unterhalb der Schutzscheibe
befinden. Es besteht Brandgefahr!

Befestigen Sie den Scheinwerfer nicht an einer Oberflache, die zu
Vibrationen neigt.

INSTALLATIONSVERFAHREN

« Bohren Sie die Befestigungslécher in der Wand nach dem Muster
und schlagen Sie Dibel ein.

e SchlieBen Sie das Netzkabel (empfohlener Typ: HO5RN-F3G 1,0
mm? ) Uber eine Anschlussdose an, die mindestens der Schutzart
IP65 entspricht. Achten Sie auf den korrekten Anschluss und die
Befestigung der in Abbildung 3 gezeigten Montageteile.

o Uberpriifen Sie, ob die Verkabelung korrekt ist, und schalten Sie den
Strom ein, um sicherzustellen, dass der Scheinwerfer funktioniert.
Passen Sie den Abstrahlwinkel an die Einsatzbedingungen an.



VORSICHT! Der Scheinwerfer wird im eingeschalteten Zustand heif!
Der Scheinwerfer verfiigt Uber ein Kabel, das an ein Netz angeschlossen
werden kann, das den Angaben in der nachstehenden Tabelle und auf
dem Typenschild des Produkts entspricht. Verdrahten Sie den
Scheinwerfer so, dass die Schutzart (IP) der Verdrahtungsklemmen gleich
oder besser ist als die IP-Schutzart des Scheinwerfers, wie in der Tabelle
unten und auf dem Typenschild des Produkts angegeben.

VORSICHT! Versuchen Sie nicht, das mit dem Scheinwerfer
verbundene Original-Stromkabel zu ersetzen. Das Stromkabel ist so
verdrahtet, dass die korrekte IP-Schutzart gewahrleistet ist. Das
Offnen des Scheinwerfergehiuses birgt die Gefahr des Eindringens
von Feuchtigkeit, was zu einem Ausfall des Scheinwerfers und/oder
des Netzes fiihren kann, und stellt eine Stromschlaggefahr dar, die
zu Verletzungen oder Tod fiihren kann. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schaden, die durch unbefugtes Auswechseln des mit dem
Scheinwerfer verbundenen Netzkabels entstehen.

TECHNISCHE DATEN

SMD-Scheinwerfer

Parameter Wert
Produktnummer 99-052
Nennspannung [V AC] ~230
Nennfrequenz [Hz] 50
Isolationsklasse |
IP-Einstufung P65
Nennleistung [W] 30
Grenzwerte der Betriebstemperatur -40 < T<50
[’C]

LED-Lebensdauer [h] Bis zu 36000
Lichtstrom [Im] 2550
Farbwiedergabe-Index (CRI Ra) >80
Farbtemperatur [K] 6500
Abstrahlwinkel [°] 120
Verdréangungsfaktor > 0,95

Zeit zum Vorheizen der Lampe auf 60 <05

% des vollen Lichtstroms [s].

Ein/Aus-Zyklen > 18000

Typ des Stromkabels HO5RN-F3G1,0 mm?
Abmessungen [mm] 15

Gewicht [g] 172 x 166 x 23
Teilnummer 394

SCHUTZ DER UMWELT

Entsorgen Sie elektrisch betriebene Produkte nicht mit dem
Hausmiill, sondern in geeigneten Anlagen. Erkundigen Sie sich
bei Ihrem Verkéufer oder den értlichen Behorden (iber die
Abfallverwertung. Ausgediente elektrische und elektronische
Gerate enthalten Substanzen, die in der nattirlichen Umwelt
aktiv sind. Unrecycelte Geréte stellen ein potenzielles Risiko fiir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit dar.

'Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig". Spotka komandytowa mit Sitz
in Warschau in der ul. Pograniczna 2/4 (im Folgenden "Grupa Topex") informiert, dass
alle Urheberrechte an dieser Anleitung (im Folgenden "Anleitung"), einschlieBlich, aber
nicht beschrénkt auf Text, Fotos, Schemata, Zeichnungen und Layout der Anleitung,
ausschlieflich Grupa Topex gehdren und durch Gesetze gemaR dem Gesetz Uber
Urheberrecht und verwandte Rechte vom 4. Februar 2004 (Gesetz iber Urheberrecht
und verwandte Rechte, Dz. U. 2006 Nr. 90 Pos. 631 mit spéteren Anderungen). Das
Kopieren, die Verarbeitung, die Verdffentlichung, die Modifizierung der gesamten
Anleitung oder ihrer Teile zu kommerziellen Zwecken ohne schriftliche Genehmigung von
Grupa Topex ist strengstens verboten und kann zivil- und strafrechtliche Folgen haben.

EU-Konformitétserklarung

Hersteller: Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.,, Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa

Produkt: Spotlight

Modell: 99-052

Handelsname: NEO TOOLS

Seriennummer: 00001 + 99999

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des
Herstellers ausgestellt.

Das oben beschriebene Produkt entspricht den folgenden Dokumenten:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

Richtlinie 2014/30/EU liber die elektromagnetische Vertraglichkeit

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, gedndert durch Richtlinie 2015/863/EU
Verordnung (EU) 2019/2020 zur Durchfiihrung der Richtlinie
2009/125/EG
Verordnung (EU) 2019/2015
Und erfilllt die Anforderungen der Normen:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015/A1:2018; EN
62031:2008+A1:2013+A2:2015; EN 62493:2015
EN 55015:2013+A1:2015; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN
61000-3-3:2013;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-
5:2013;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in der Form, in der sie
in Verkehr gebracht wird, und umfasst nicht die Bauteile
vom Endnutzer hinzugefiigt oder von ihm nachtraglich durchgefiihrt
werden.
Name und Anschrift der in der EU anséssigen Person, die zur Erstellung
des technischen Dossiers befugt ist:
Unterzeichnet im Namen von:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna Stralle
02-285 Warschau
e 1 ar

e ) A J
Pawet Kowalski
TOPEX GROUP Qualitatsbeauftragter
Warschau, 2022-02-01

RU
NEPEBO[] OPUTMHATNBHOW MHCTPYKLIUK

SMD npoxeKkTop
99-052

BHUMAHMUE: NEPEQ NCNONb30OBAHUEM
ONEKTPOUHCTPYMEHTA BHUMATENbHO MPOUYUTAUTE
OAHHOE PYKOBOACTBO WU COXPAHUTE Ero Aans
DANBHENLLENO UCMONb30BAHUS.

NoAPOBHbLIE NPABUIA TEXHUKU BE3OMACHOCTU

e [lepep ycraHoBKo y6eanTech, 4TO ANEKTPUYECTBO OTKIIOHEHO.

e [lepepn yCTaHOBKOWM YCTPOWCTBA NPOYTUTE BCE MPUBEAEHHBIE HUXE
VHCTPYKLMN.

e Ecnu 3alnTHbI 3KpaH NOBPEXAEH, ero HeobXxoaAMMO HeMeneHHO
3aMEeHUTb Ha 3akaNleHHoe CTEeKITo.

e He ucnonbayiite, ecnu WHyp obpesaH nnu NoBpexaeH.

e YBeautechb, YTO HampshkeHWe CeTu B Ballem MecTe coBnajaeT C
HarpsbXeHneM yCcTpoiicTBa.

e JllobGas 3ameHa WM PEMOHT
KBaNMULMPOBaHHBLIM CNELIMAUCTOM.

e licnonb3yiiTe TONbKO NpW TemnepaType OKpyxatoLlei cpedbl OT -
40°C po 50°C.

* Bo Bpemsi paGoTbl ycTpoiicTBO HarpeBaeTcsi. He yctaHaBnuBaiite
HernocpeacTBeHHO Ha NerkoBoCnnamMmeHsIoLLMecs MOBEPXHOCTU.

e YCTPOMCTBO AOMKHO pacnonaraTbCsl Ha PacCTOSHUM He MeHee 1 M
OT [ApYrMX 06 beKTOoB.

e He oTkpbiBaiiTe 1 He pa3bupaiTe yCTPOWCTBO CAMOCTOSATESNBHO.

OBbACHEHME CUMBONIOB
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. MpouuTaiite pyKoBOACTBO.

. MpopykT cooTBETCTBYET AMpekTMBaM EC.

. MpopykT cooTBeTCTBYET TPeGoBaHWsAM EAC

. Mpopykuma cooTBeTcTBYeT TpeboBaHUSM CUCTEMbI  KOHTPONS
Ka4ecTsa YKpauHbl

5. Knacc 3awuTbl OT NpoHuKHOBeHWst IP65

6. HemenneHHo sameHuTe pa3butoe CTeKO

7. DepxuTe NOBEPXHOCTU Ha PACCTOSIHUM He MeHee 1 M OT NpoxekTopa

AOITKHbI BbINOJTHATLCA

L%

A WN PP



OBBbACHEHMUE LN®P
PucyHok C:

1. KopuuHeBbIn NpoBoA

2. YKenTbii / 3eneHbIi NpoBoA,
3. CuHwii npoBog,

YCTAHOBKA NPOXEKTOPA
BHUMAHUE! MpoxekTop AOMKeH ycTaHaBnuBaTbCs
buumpc HbIM T OM U B COOTBETCTBUM CO CXEMOIL

P

Ha pucyHke C.

Mepen ycTtaHOBKOW U3AENUA U3ONMUPYNTE CETb 3INEKTPOMNUTAHUSA.
Y6eautecb, 4Tto Kabenb NUTaHWA, K KOTOPOMY MoAKnovaeTcs
NPOXeKTOp, N30NUPOBaH OT CETU.

HecobniopeHue atoro TpeGoBaHWsi MOXET MpPUBECTM K OMacHoOCTU
NopaXeHusi 3NeKTPU4YEeCKUM TOKOM, YTO MoBreYeT 3a cobon Taxenble
TpaBMbl MK cmepTb!

He ucnonbayiiTe cBeTUNbHWK 6e3 3aLMTHON NNH3bI!

Ecrv 3awuTHas nuH3a noBpexaeHa WM pasdbuta, HemenneHHo
3ameHuTe ee!

He HanpasnsiTe nyy cBeTa Ha NerkoBoCcrnnameHsIoLMecs NOBEPXHOCTU
N1 NOBEpXHOCTU, pacnosioXXeHHble MeHee YeM Ha 1 M Huxe 3aU.LVITHOI7I
TH3bI. OnacHoCTb Bo3ropaHus!

He npukpennsiiTe NpoxeKTop K MOBEPXHOCTH, CKIOHHOW K BUGpaLmm.

NPOLIEAYPA YCTAHOBKU

o [lpocBepnunTe MOHTaXHble OTBEPCTUS B CTEHE B COOTBETCTBUU C
pYICyHKOM 1 BGENTE B HUX AtoGenu.

o [oakniouute cunosoit kabens (pekomeHayembiit Tun: HOSRN-F3G
1,0 Mm? ) yepes pacnpeaenuTenbHY KOPoBKy C KNaccoM 3alumThl
He Hxe IP65. O6paTuTe BHUMaHWe Ha NpaBUbHOE NOAKMYeHne
1 MKCaLMIO MOHTaXHbBIX AeTanei, Nokas3aHHbIX Ha pUCyHke 3.

o [lpoBepbTe MPaBUILHOCTb MOAKMIOYEHWsI MPOBOAOB W BKIOYUTE
nutaHve, 4Tobbl  yBeauTbcs, 4TO  MpoxekTop  paboTaer.
OTperynupyiTe yron ny4a B COOTBETCTBMM C YCMOBUSIMK
MCMOIb30BaHUS.

BHUMAHME! MpoxekTop HarpeBaeTcs Npu BKNo4eHUm!

MpoxeKTop umeeT kabenb, KOTOpbI i MOXET ObiTb MOAKIIOYEH K CeTU C

HOMUHAIOM, MAEHTUYHBIM YKasaHHOMY B TabruLie HuxXe v Ha 3aBOACKON

Tabnuyke wapenus. MoakniounTE NPOXEKTOP TakuM 0BpasoM, YTOObI

cTeneHb 3aluTbl OT NPOHUKHOBEHUSA (IP) knemm npoBoaku Gbina paBHa

Unu nyulle ctenenu 3awwmTbl IP npoxekTopa, kak nokasaHo B Tabnvue

HIKE U Ha 3aBOACKOMN TaBnnyke usaenus.

BHUMAHME! He nbiTaiiTeCb 3aMeHUTb OpUrMHanbHbIA Kabenb
nUuTaHus, I'IOAKHIO"IeHHbIﬁ K NpOXeKTopy. Kabenb nutaHus
noAknoYeH TakMM o6pa3oM, 4ToObl oGecneuynTb NpPaBUNbHYIO
cteneHb 3awutbl |P. Pa3srepmeTusauusi Koprnyca npoxeKTopa
npeacTaBnAeT cobol ONacHOCTb MOMagaHWA BRaru, YTO MOXeT
npuBecTU K BbIXoAy U3 CTPOA MpOXeKTopa unvnn CeTn, a TaKkke
OMacHOCTb NOpaXXeHUs ANeKTPUYECKUM TOKOM, YTO MOXKeT NpuBecTn
K TpaBMam wnm cMepTun. ﬂpomBkorenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.|ep6, BbI3BaHHbIN HecaHKLlMOHMpOBaHHOﬁ
3ameHoW kabens NUTaHUA, NOAKIHOYEHHOro K NPOXXeKTopy.

TEXHUWYECKUE JAHHbIE

SMD npoxekTop
MapameTtp 3HayeHune
Howmep npoaykta 99-052
HomuHanbHoe — HanpsbkeHue  [B ~230
nepeMeHHOro Toka]
HomuHanbHas vactota [y] 50
Knacc nsonsuum |
CreneHb 3awwuTbl IP IP65
HomuHanbHas molHocTs [BT] 30
Mpegenel pabounx Temnepatyp [°Cl -40 < T<50
Cpok cnyx6bl cBeToamnoaa [4] Ao 36000
CBEeTOBOW NOTOK [1IM] 2550
WHpekc uetonepegayum (CRI Ra) >80
LiseToBas Temnepartypa [K] 6500
Yron nyya [°] 120
KoadhcpnumeHT cmelleHns > 0,95
Bpemsi npeasapuTenbHOro Harpesa <05
namnel  ao  60% oT  monHoro
CBETOBOrO NOTOKA [C].
LIVKrbl BKIMIOYEHWSI/BBIKIIOYEHNS > 18000

Tun kabensi nuTaHns HOSRN-F3G1.0 Mm?
Pa3amepeb! [MM] 15

Bec [r] 172 x 166 x 23
Howmep petanu 394

OXPAHA OKPYXXAIOLLEW CPEfbI

He BbiGpacbiBaiiTe W3OENUst C IMEKTPUYECKUM MPUBOLOM
BVMECTe C GbiTOBbIMM OTXOjAMM, OHN JOMKHbI  GbiTo
YTANM3NPOBaHbl  HA  COOTBETCTBYIOLUMX  MPEAnpUATUSX.
WHdopmaumio 06 yTunnsaumm OTXOAO0B MOXHO MOMyuuTb Yy
npofiaBLia UnM B MECTHbIX OpraHax Bnacti. OTcnyxusluee
AMEKTPUYECKOE 1 AMNEKTPOHHOE 0GOPYAOBaHME COLEPKUT
BELLIECTBa, aKTUBHbIE B MPUPOAHOIA cpeqe.
HeytunuanposanHoe obopyaoBaHune npeactasnseT coboin
NOTEHUMArnbHbBIA PUCK ANS OKPYXatoLei cpeabl U 300poBbs
Yernoseka.

"M'pynna Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa c
MecToHaxoxaeHrem B Bapluase no agpecy yn. Pograniczna 2/4 (nanee Grupa Topex)
cooblLLaeT, YTO BCe aBTOPCKME MpaBa Ha AaHHYK MHCTPYKUuMio (aanee WHCTpykums),
BKIOYAS, HO HE OrpaHMuMBasiCb, TEKCT, hoTorpachi, CXeMbl, YEpTexu W MakeT
VHCTPYKLMW, NPUHAANEXaT UckmioumnternsHo Grupa Topex W 3alluilieHs! 3akoHamn B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOM 06 aBTOPCKOM NpaBe U CMEXHbIX Npasax oT 4 cdespans 2004
roga (3akoH 06 aBTOPCKOM MpaBe 1 CMeXHbIX npasax, Dz. U. 2006 Ne 90 nos. 631 ¢
nocneaytoLwLMMmN n3meHernsmm). Konuposanve, obpabotka, nyGnukauus, namMeHeHve B
KOMMEpHECKMX Liensix BCeil VIHCTPYKLM i ee HacTeit 6e3 NUCLMEHHOTO paspellieHns
Grupa Topex CTPOro 3ampelieHbl ¥ MOryT MoBnedb 3a COGOW rpaxdaHckylo 1
1OPUNYECKYIO OTBETCTBEHHOCTb.

HU
AZ EREDETI UTASITAS FORDITASA

SMD reflektor
99-052

VIGYAZAT: AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ELOTT
OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A KEZIKONYVET, ES ORIZZE
MEG KESOBBI HASZNALATRA.

RESZLETES BIZTONSAGI ELOIRASOK

e Gy6z6djén meg réla, hogy a telepités elétt az aramot kikapcsoltak.

Kérjik, a késziilék telepitése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat.

Ha a véddpajzs megsériil, azt azonnal ki kell cserélni edzett Gvegre.

Ne haszndlja, ha a vezeték elvagva vagy sériilt.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a halézati fesziiltség a lakéhelyén

megegyezik a készlilék fesziltségével.

e Minden cserét vagy javitast szakképzett személynek kell
elvégeznie.

e Csak akkor haszndlja, ha a kdrnyezeti hémérséklet - 40°C és 50°C
kozétt van.

o A készilék miikodés kozben felmelegszik. Ne szerelje kdzvetlendl
gyulékony feliiletekre.

o Akésziléket mas targyaktol legalabb 1 m tavolsagra kell elhelyezni.

* Ne nyissa ki vagy szedje szét a késziiléket sajat maga.
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. Olvassa el a kézikdnyvet.

. A termék megfelel az uniés iranyelveknek.

. A termék megfelel az EAC kovetelményeinek

. A termék megfelel az ukrdn mindségellendrzési rendszer
koévetelményeinek.

5. |P65 védettségi osztaly

6. Atorott Uveget azonnal cserélje ki

7. Afelilleteket legaldbb 1 m-re tartsa a reflektortol.

SZAMOK MAGYARAZATA
C. abra:

1. Barna vezeték

2. Sérga/ zold vezeték

3. Kék vezeték

A REFLEKTOR FELSZERELESE

A WNPE



FIGYELEM! A reflektort csak kképzett élyzetnek és a C.
abran lathat6 abra szerint szabad felszerelni.

A termék telepitésének megkisérlése el6tt val le at

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnosciq" Spétka komandytowa,
székhelye Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: Grupa Topex) téjékoztat, hogy a
jelen utasitas (a tovabbiakban: utasitds) valamennyi szerz6i joga, beleértve, de nem
izaro ), az utasitas szovegét, fényképeit, sémait, rajzait és elrendezését, kizarélag

fesziiltséget. Gy6z6djon meg arrél, hogy a tapkabel, amelyre a
reflektort csatlakoztatni kivanja, el van valasztva a halézatrol.

Ennek elmulasztasa dramitésveszélyt okozhat, amely sulyos sériilést
vagy halalt okozhat!

Ne hasznélja a lampatestet a védélencse nélkil!

Ha a védélencse sérlilt vagy torott, azonnal cserélje ki!

Ne iranyitsa a fénysugarat gyulékony felliletekre vagy a véddlencse alatt
1 m-nél kisebb feliiletekre. Tlizveszély!

Ne rogzitse a reflektort rezgésre hajlamos feliiletre.

TELEPITESI ELJARAS

e Furja a falba a mintanak megfeleléen a rogzitéfuratokat, és Usse
bele a fali dugdkat.

o Csatlakoztassa a tapkabelt (ajanlott tipus: HO5RN-F3G 1,0 mm? )
egy legalabb IP65 védettségli csatlakozédobozon keresztiil.
Figyelien a 3. abran lathatd szerelvényrészek helyes
csatlakoztatasara és rogzitésére.

e Ellendrizze, hogy a kabelezés helyes-e, és kapcsolia be a
tapellatast, hogy meggy6z6djon arrél, hogy a reflektor miikodik.
Allitsa be a fényszdget a hasznalati kériilményekhez.

FIGYELEM! A reflektor bekapcsolas kézben felforrésodik!

A reflektor olyan kabellel rendelkezik, amely az alabbi tablazatban és a

termék teljesitménytablajan feltiintetett médon azonos névieges halézati

fesziiltségre vezethetd. A reflektort gy kdsse be a vezetékeket, hogy a

vezetékcsatlakozok |IP-osztdlyozdsa megegyezzen a reflektor IP-

osztalyozasaval vagy annal jobb legyen, ahogyan az az alabbi
tablazatban és a termék cimtablajan lathato.

FIGYELEM! Ne prébalja meg kicserélni a reflektorhoz csatlakoztatott
eredeti tapkabelt. A tapkabel Ggy van bekotve, hogy biztositsa a
megfelelé IP-besorolast. A fényszoré hazanak kibontasa a
nedvesség behatolasanak veszélyével jar, ami a fényszéré és/vagy
a halézat meghibasodasat okozhatja, és aramiitésveszélyt jelent,
ami sériilést vagy halalt okozhat. A gyarté nem vallal felelosséget a
reflektorhoz csatlakoztatott halézati kabel jogosulatlan cseréje altal
okozott karokért.

TECHNIKAI ADATOK

SMD reflektor

Paraméter Erték
Termék szama 99-052
Névleges fesziiltség [V AC] ~230
Névleges frekvencia [Hz] 50
Szigetelési osztaly |
IP-besorolas 1P65
Névleges teljesitmény [W] 30
Uzemi hdmérsékleti hatarértékek [°C] | -40 < T<50
LED élettartam [h] 36000-ig
Fényaram [Im] 2550
Szinvisszaadasi index (CRI Ra) >80
Szinhémérséklet [K] 6500
Sugarszog [°] 120
Elmozdulasi tényezé >0,95

A lampa elémelegitésének ideje a | <05
teljes fényaram 60%-ara [s].

Be/ki ciklusok > 18000

Tapkabel tipusa HO5RN-F3G1.0 mm?

Meéretek [mm] 15

Tomeg [g] 172 x 166 x 23

Cikkszam 394
KORNYEZETVEDELEM

Az elektromos meghajtasu termékeket ne dobja ki a haztartasi
hulladékkal egyitt, azokat megfelel6 (izemekben kell
hasznositani. A hulladékhasznositassal ~ kapcsolatos
informaciokat az eladétdl vagy a helyi hatésagoktol szerezzen
be. Az elhasznalt elektromos és elektronikus berendezések a
természetes kdmyezetben aktiv anyagokat tartaimaznak. A
nem Ujrahasznositott berendezések potencidlis kockazatot
jelentenek a kémyezetre és az emberi egészségre.

a Grupa Topex tulajdonat képezi, és a 2004. februar 4-i térvénynek megfeleléen a szerzéi
és szomszédos jogokrol szolé torvény (Dz. U. 2006. 90. sz. 631. tétel, késobbi
modositasokkal). A teljes utasitas vagy részeinek masolasa, feldolgozasa, kbzzététele,
kereskedelmi célt modositasa a Grupa Topex irasos engedélye nélkiil szigordan tilos, és
polgari jogi és jogi felelésségre vonast eredményezhet.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat
Gyarto: Sp. z 0.0. Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285 Warszawa
Termék: Spotlight
Modell: 99-052
Kereskedelmi név: NEO TOOLS
Sorozatszam: 00001 + 99999
Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarolagos feleldssége mellett
adjuk ki.
A fent leirt termék megfelel a kdvetkezé dokumentumoknak:
2014/35/EU kisfesziiltségli iranyelv
Elektromagneses osszeférhetoségi iranyelv 2014/30/EU
A 2015/863/EU iranyelvvel médositott 2011/65/EU RoHS iranyelv
A 2009/125/EK iranyelv végrehajtasarol sz6l6 2019/2020/EU rendelet
2019/2015/EU rendelet
Es megfelel a szabvanyok kévetelményeinek:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015/A1:2018; EN
62031:2008+A1:2013+A2:2015; EN 62493:2015
EN 55015:2013+A1:2015; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN
61000-3-3:2013;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-
5:2013;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Ez a nyilatkozat csak a forgalomba hozott gépre vonatkozik, és nem terjed
ki az alkatrészekre.
a végfelhasznalé altal hozzaadott vagy altala utélagosan elvégzett.
A miszaki dokumentéaci6 elkészitésére jogosult, az EU-ban illetéséggel
rendelkez6 személy neve és cime:
Alairva a kdvetkez6k nevében:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna utca
02-285 Vars6
IAD LA X 9 \ds /
Pawet Kowalski
TOPEX GROUP min&ségiigyi tisztviseld
Vars6, 2022-02-01

RO
TRADUCEREA INSTRUCTIUNII ORIGINALE

Proiector SMD
99-052

ATENTIE: INAINTE DE A UTILIZA SCULA ELECTRICA, CITITI CU
ATENTIE ACEST MANUAL SI PASTRATI-L PENTRU REFERINTE
ULTERIOARE.

REGLEMENTARI DETALIATE PRIVIND SIGURANTA

« Asigurati-va ca energia electrica este oprita inainte de instalare.

e Varugam sa cititi toate instructiunile urmétoare inainte de a instala
unitatea.

e 1n cazul in care scutul de siguranta este deteriorat, acesta trebuie
nlocuit imediat cu sticla calita.

¢ Nu utilizati daca cablul este taiat sau deteriorat.

e Asigurati-va ca tensiunea de retea din localitatea dvs. corespunde
cu tensiunea dispozitivului.

e Orice inlocuire sau reparatie trebuie efectuata de catre o persoana
calificata.

e A se utiliza numai atunci cand temperatura ambianta este cuprinsa
ntre - 40°C si 50°C.

« Dispozitivul se incélzeste in timpul functionarii. Nu montati direct pe
suprafete inflamabile.

« Dispozitivul trebuie amplasat la cel putin 1 m de alte obiecte.

¢ Nu deschideti si nu demontati dispozitivul de unul singur.

EXPLICATIA SIMBOLURILOR
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. Cititi manualul.

. Produsul este in conformitate cu directivele UE.

. Produsul este conform cu cerintele EAC

. Produsul este conform cu cerintele sistemului de control al calitatii din
Ucraina

5. Clasa de protectie IP65

6. Tnlocuiti imediat sticla sparta

7. Pastrati suprafetele la cel putin 1 m de proiector

EXPLICATIA CIFRELOR
Figura C:

1. Fir maro

2. Fir galben / verde

3. Fir albastru

INSTALAREA PROIECTORULUI

B WN PP

ATENTIE! Proiectorul trebuie sa fie instalat de catre personal calificat
si asa cum se arata in diagrama din figura C.

Izolati reteaua electrica inainte de a incerca sa instalati produsul.
Asigurati-va ca cablul de alimentare la care urmeaza sa fie cablat
proiectorul este izolat de la reteaua electrica.

Nerespectarea acestei prevederi poate cauza un pericol de electrocutare,
avand ca rezultat vatamari grave sau chiar moartea!

Nu utilizati dispozitivul de iluminat fara lentilele de protectie!

Daca lentila de protectie este deteriorata sau sparta, inlocuiti-o imediat!
Nu indreptati fasciculul de lumind spre suprafete inflamabile sau spre
suprafete aflate la mai putin de 1 m sub lentila de protectie. Pericol de
incendiu!

Nu atasati proiectorul la o suprafaté predispusa la vibratii.

PROCEDURA DE INSTALARE

« Perforati gaurile de montaj in perete conform modelului si introduceti
n ele fise de perete.

o Conectati cablul de alimentare (tip recomandat: HO5RN-F3G 1,0
mm?) printr-o cutie de jonctiune cu un grad de protectie de cel putin
IP65. Retineti conectarea si fixarea corecta a pieselor de asamblare
prezentate in figura 3.

* Verificati daca conexiunea cablurilor este corecta si porniti aparatul
pentru a va asigura ca proiectorul functioneaza. Reglati unghiul
fasciculului in functie de conditiile de utilizare.

ATENTIE! Proiectorul se incélzeste cand este pornit!
Proiectorul are un cablu care poate fi conectat la o retea electrica cu o
tensiune nominala identica, asa cum se arata in tabelul de mai jos si pe
placuta de identificare a produsului. Cablati proiectorul astfel incat gradul
de protectie la patrundere (IP) al terminalelor de cablare sa fie egal sau
mai bun decét gradul de protectie IP al proiectorului, asa cum se arata in
tabelul de mai jos si pe placuta de identificare a produsului.

ATENTIE! Nu incercati sa inlocuiti cablul de alimentare original
cablat la proiector. Cablul de alimentare este cablat intr-un mod care
asigura un grad IP corect. Desigilarea carcasei proiectorului
reprezintd un pericol de patrundere a umezelii, care poate cauza
defectarea proiectorului si/sau a retelei electrice si reprezinta un
pericol de electrocutare, care poate duce la ranire sau deces.
Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de
inlocuirea neautorizatd a cablului de alimentare conectat la
proiector.

DATE TEHNICE

Proiector SMD
Parametru Valoare
Numarul produsului 99-052
Tensiunea nominala [V AC] ~230
Frecventa nominala [Hz] 50
Clasa de izolare |
Clasificare IP P65
Putere nominala [W] 30

Limitele temperaturii de functionare | -40 <T<50
[C]

Durata de viata a LED-ului [h] Pana la 36000
Flux luminos [Im] 2550

Indicele de redare a culorilor (CRI Ra) >80
Temperatura de culoare [K] 6500

Unghiul fasciculului [°] 120

Factorul de deplasare > 0,95

Timpul de preincalzire a lampii la 60% <05
din fluxul luminos total [s].
Cicluri de pornire/oprire
Tipul de cablu de alimentare

> 18000
HO5RN-F3G1.0 mm?

Dimensiuni [mm] 15

Greutate [g] 172 x 166 x 23

Numar de piesa 394
PROTECTIA MEDIULUI

Nu aruncati produsele electrice la gunoiul menajer, acestea
trebuie sa fie utilizate in instalatii adecvate. Obtineti informatii
despre utilizarea deseurilor de la vanzator sau de la autoritatile
locale. Echipamentele electrice si electronice uzate contin
substante active in mediul natural. Echipamentele nereciclate
constituie un risc potential pentru mediu si sanatatea umana.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa cu sediul
in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumita in continuare "Grupa Topex") informeaza ca
toate drepturile de autor asupra acestei instructiuni (denumitd in continuare
"instructiune"), inclusiv, dar fara a se limita la, textul, fotografiile, schemele, desenele si
aspectul instructiunii, apartin exclusiv Grupa Topex si sunt protejate de legi in conformitate
cu Legea privind drepturile de autor si drepturile conexe din 4 februarie 2004 (Legea
privind drepturile de autor si drepturile conexe, Dz. U. 2006 nr. 90, pozitia 631, cu
modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea, modificarea in scopuri
comerciale a intregii Instructiuni sau a partilor acesteia fara permisiunea scrisa a Grupa
Topex sunt strict interzise si pot atrage raspunderea civila si juridica.

Declaratia de conformitate UE

Producator: Grupa Topex Sp. z o0.0. Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa

Produs: Spotlight

Model: 99-052

Denumire comerciala: NEO TOOLS

Numér de serie: 00001 + 99999

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva
a producatorului.

Produsul descris mai sus este in conformitate cu urmatoarele documente:
Directiva privind joasa tensiune 2014/35/UE

Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica
Directiva RoHS 2011/65/UE, astfel cum a fost modificata prin
Directiva 2015/863/UE.

Regulamentul (UE) 2019/2020 de punere in aplicare a Directivei
2009/125/CE

Regulamentul (UE) 2019/2015

Si indeplineste cerintele standardelor:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015/A1:2018; EN
62031:2008+A1:2013+A2:2015; EN 62493:2015

EN 55015:2013+A1:2015; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN
61000-3-3-3:2013;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-
5:2013;

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; |IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017

Prezenta declaratie se referd numai la masinile introduse pe piaté si nu
include componentele

adaugate de catre utilizatorul final sau efectuate ulterior de cétre acesta.
Numele si adresa persoanei rezidente in UE autorizate sa intocmeasca
dosarul tehnic:

Semnat in numele:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

Strada Pograniczna nr. 2/4

02-285 Varsovia
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Pawet Kowalski



TOPEX GROUP Responsabil cu calitatea
Varsovia, 2022-02-01

UA
MEPEKNAQ OPUMHAJBbHOI IHCTPYKUIT

SmD npoxekTop
99-052

YBATA: NEPEQ BWKOPUCTAHHAM ENEKTPOIHCTPYMEHTA
YBAXXHO NMPOYUTAWTE LIO IHCTPYKLIIO | 3BEPITAUTE 1i AN
NOJANBLUIOIO BUKOPUCTAHHA.

OETAIbHI MPABUNA BE3MNEKU

o [lepep ycTaHOBKOIO NepeKoHaiTecs, Lo enekTpuka BiaknoyeHa.

« bByab nacka, o3HaioMTecs 3 yciMa HacTyMHUMM iIHCTPYKLisMK nepes
YCTaHOBKOIO NPUCTPOIO.

e [py NOLIKOMKEHHI 3aXWCHOrO LUMTKA WOro HeobXiAHO HeranHo
3aMiHUTV Ha 3arapToBaHe CKo.

e He BuKOpUCTOBYITE, SIKLLO LUHYP Nepepi3aHnil aGo NOLIKOMKEHWIA.

« [lepekoHaliTecs, WO Hanpyra Mepexi y Baliomy Mmicui 36iraetbcs 3
Harpyrow npucTpoto.

e bByab-ska 3amiHa  abo
kBanicikoBaHoto ocoboto.

* BukopuctoBynTe nuwe TOAj, KONW TemnepaTtypa HaBKOSMLUHLOMO
cepepoBwLLa cTaHoBUTH Bi - 40 °C go 50 °C.

e HarpiBaetbcs npucTpii  nig  4ac  po6otu.
6e3nocepeaHbO Ha Nerko3anMmUCTi NOBEPXHI.

e [punag noBUHeH po3milLyBaTMCs MiHiIMyM B 1 M Bif iHLIMX 0G'EKTIB.

* He BigkpuBaiite i He JEMOHTYINTE NPUCTPIN CaMOCTIHO.

MOACHEHHA CUMBONIB

fﬁ cze [EI[ \1, IP65

1 5
7
7,
?‘\7 ...19/ & G 1ITI‘
6 7

=g
. MpouuTaiite iHCTPYKUitO.
. Mpopaykuis Bignosinae Ampektusam €C.
. MpopaykT Bignosiaae Bumoram EAC
MpopayKuist BiANOBiAae BUMOram cMCTEMM KOHTPOTIO SKOCTI B YkpaiHi
. Knac 3axucry ip65
. HeraiiHo 3amiHiTb 61Te ckno
7. TpumaiTe noBepxHi Ha BiACTaHi He MeHLe 1 M Bif NpoxekTopa

MOACHEHHA LIU®P
Mantonok C:

1. [ApiT KOPUYHEBOTO KOILOPY
2. XosTwii / 3enexnn apit

3. Cuhint gpit

YCTAHOBKA NPOXEKTOPA

OBEPEXHICTb! [lpoxektop noBuHeH O6yTUM BCTaHOBMEHWUN
KBanichikoBaHMM NEPCOHANoOM i ik MoOKa3aHO Ha CXeMi Ha MarntoHKy
C.

I3onioiiTe enekTpomepexy nepea cnpo6ol0 BCTaHOBUTU BUPIG.
MepekoHanTecA, WO Kabenb XWBMEHHA, OO SAKOro Mae Oyt
NiaKnoYeHU NPOXEKTOP, i301IbOBAHUN Bif eNeKTpPC i
HepnoTpuMaHHsi  BUMOT  MOXe  CMpUYMHUTM  HeBeaneky — ypaeHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM, LLIO Npu3Beae A0 BaxKoi TpaBMm abo cmepril

He BuKopu1cTOBYITE CBITUINBHMK 6€3 oro 3axMcHOI NiHan!

AL 3axmcHa NiH3a noLwKkoaeHa abo 3rnamaHa, HeramHo i 3amiHiTb!

He HauintoiiTe CBITNOBUIA My4OK Ha NErko3anMmCTi NoBepXHi abo NoBepxXHi
MeHLLE HiX Ha 1 M Hik4e 3axvcHoi niHan. Hebeaneka noxexi!

He MoXHa npukpinmioBaTyi NPOXeEKTOp A0 NOBEPXHI, CXMIbHOI A0 BibpalLyji.

NOPAAOK YCTAHOBKU

e [IpocBepanMTEe MOHTaXHI OTBOPM B CTiHi 32 CXEMOIO | MPUBEAITE B
HWUX HaCTIHHi 3arnyLuKu.

o [igkniodiTe kabenb xuBneHHs (pekomengosaHuii Tvn: HOS5RN-F3G
1,0 Mm? ) yepes poanoainbHy kopobky, Po3paxoBaHy NpUHANMHI Ha
IP65. 3BepHiTb yBary Ha npaBwnbHe 3'€QHAHHA i 3aKpinneHHs
cknaaarnbHUX AeTaneii, HaBeAeHNX Ha PUCYHKY 3.

o [lepekoHarTecs, WO NiAKNIYEHHSt NPOBOAKM NPaBUbHE i BKNoUUTE
XVUBNEHHs, Wo6 nepekoHaTMCs B NpaulesfaTHOCTi MpoxekTopa.
BinperynioiiTe kyT Haxuny NPOMEHs 10 YMOB BUKOPUCTaHHSI.

PEeMOHT NOBMHHA npoBoauTUCA

He wMmoHTyiiTe

OO WN R

10

OBEPEXHICTb! MpoxeKTop cTae rapsiyMm nig Yyac BKMOYEHHs!
MpoxekTop Mae kabenb, sikuii Moxe OyTu 3'egHaHWii 3 Mepexero,
OLHEHOI iEHTUYHO, SIK NOKa3aHO B Tabnuui Hxye, i Ha Tabnuyui 3
penTuHrom Bupoby. MpoBoabTE NPOXEKTOP TakUM YMHOM, LOG pedTUHT
3axvcTy Big notpannsHHa (IP) knem npoeoaku AopiBHIOBaB abo kpalumi,
HiXX perTUHT IP NpoxekTopa, ik nokasaHo B Tabnuui Huxye Ta Ha Tabnuyui
PEVTUHTY BUPOBY.

OBEPEXHICTb! He HamaraiTecs 3amiHUTM opuriHanbHUIA Kabenb
XWBNEHHA, niABeAeHUA Ao npoxektopa. KabGenb XuBneHHs
NPOBO/DKAETLCA TakKMM YMHOM, LWOG 3abe3neuynTu npaBUNbLHUN
pevtunr IP. Po3nevarty Kopnycy TOpa € Hi ]
NOTPannsiHHA BONIOMY, WO MOXe MpuU3BecTU A0 Buxoay 3 nagy
npoxekTopa Ta/abo enekTpoMmepexi, i € HeGe3NeKow ypaXeHHs
€NeKTPUYHMM CTPYMOM, L0 MOXe NPU3BEeCTU A0 TpaBMyBaHHA abo
cmepTi. BUpoGHUK He Hece BiAnNoBiAanbLHOCTI 3a GyAb-AKi 36MTKH,

CMPUYMUHEHI HECaHKUIOHOBaHOK 3aMiHOK Kabenio XUBMEHHS,
NPOBOAOBOro A0 NPOoXeKTopa.
TEXHIYHI JAHI
SmD npoxekTop
MapameTtp LliHHicTb
Howmep npoaykTty 99-052
HomiHanbHa Hanpyra [B 3MiHHOrO ~230
CTpymy]
HominanbHa Yactota ['u] 50
Knac isonsuii A
Pentunr IMN INnes
HomiHanbHa notyxHicTs [BT] 30
Mexi poboyoi Temnepatypu [°C] -40 < T< 50
TepmiH cryx6u caitnogioais [h] [o 36000
CaiTnoBui noTik [nm] 2550
IHgekc nepepavi konbopy (CRI Ra) =80
KonipHa Temnepartypa [K] 6500
KyT Haxuny npomeHs [°] 120
KoediuieHT 3cyBy > 0,95
Yac nonepepHbO Harpitv namny go <05
60% Bif, MOBHOrO CBITIOBOTO MOTOKY
[s].
LIKnn BMUKaHHS/BUMUKaHHS > 18000
Tun cunoBsoro kabento HO5RN-F3G1.0 mm?
Po3mipyu [MM] 15
Bara [r] 172 x 166 x 23
Howmep petani 394
OXOPOHA HABKONULLUHLOIO CEPEOBULLA
He yTunisyiiTe npoaykt 3 eneKTpUYHMM NPUBOAOM 3
no6yToBMMM BiAXOAAMM, BOHM MOBUHHI ByTW yTUNisoBaHi Ha
HanexHux 3asopax. OTpumaiiTe iHchopmaLito Npo yTunisauito
Bigxofie BiA mnpopaBus aBo MicLeBUX oOpraHiB Bnagu.
BignpauboBaHe eneKkTpuyHe Ta eneKkTpoHHe Osﬂa,ﬂHaHHﬂ
MICTUTb PE4YOBMHW, akTUBHI B MNPUPOAHOMY CepeaoBULL.
HenepepobneHe obnagHaHHs CTAHOBUTL MOTEHLIIAHUIA PU3NK
ANS HABKONULLIHBOTO CEepeaoBULLA Ta 300POB'A NoAet.

'Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa with seat
in Warsaw at ul. Pograniczna 2/4 (aani Grupa Topex) NoBifoMIse, WO BCi aBTOPCbKi
npaBa Ha Lo iHCTPYKLilo (gani IHCTPYKUist), BKMOYaouu, ane He OBMEXYIUMUCH LM,
TekcT, choTorpadii, cxemMu, KpecneHHs i MakeT IHCTPyKUii, HanexaTtb BUKIlo4HO Grupa
Topex i OXOpOHSOTLCA 3aKoHam BIANOBIAHO 40 3aKOHY NPO ABTOPCLKE MPABO i CyMbKHI
npasa 8ia 4 ntoToro 2004 poky (3akoH NPo aBTopckke NpaBo | CyMixHi Npasa, [3. Y. 2006
No 90 n. 631 3 nisHiWMMKM AOMOBHEHHsMKM). KonitoBaHHs, oBpobka, ny6nikaus,
mMoaudikaLjii B KoMepLiiHuX Liinsix Beiel IHCTpykuii abo if yacTuH 6e3 ncbMoBOro A03Bony
Grupa Topex CyBOpO 3aBOpPOHEHi | MOXyTb CMPUYMHUTU  LMBINBHO-NPaBoBY
BiANOBIAANbHICTb.

cz
PREKLAD PUVODNIHO NAVODU
SMD reflektor
99-052

UPOZORNENi: PRED POUZITIM ELEKTRICKEHO NARADIi SI
PECLIVE PRECTETE TENTO NAVOD A USCHOVEJTE JEJ PRO
BUDOUCI POUZITI.

PODROBNE BEZPECNOSTNIi PREDPISY



« Pred instalaci se ujistéte, Ze je vypnuta elektfina.

« Pred instalaci jednotky si prectéte vSechny nasledujici pokyny.

e Pokud dojde k poskozeni bezpe¢nostniho $titu, musi byt okamzité
vymeénén za tvrzené sklo.

« Nepouzivejte, pokud je kabel pfestfizeny nebo poskozeny.

e Ujistéte se, ze sitové napéti ve vasi lokalité¢ odpovida napéti
zafizeni.

e Jakoukoli vyménu nebo opravu by méla provadét kvalifikovana
osoba.

« Pouzivejte pouze pfi okolni teploté mezi -40 °C a 50 °C.

e Zafizeni se béhem provozu zahfiva. Nemontujte jej pfimo na
hoflavé povrchy.

e Zafizeni by mélo byt umisténo nejméné 1 m od jinych objektd.

e Zatizeni sami neotevirejte ani nerozebirejte.

p C€ [l @ P83
G

[
. Prectéte si pfirucku.

A
. Vyrobek je v souladu se smérnicemi EU.
. Vyrobek splfiuje pozadavky EAC
. Vyrobek splfiuje pozadavky ukrajinského systému kontroly kvality
Trida kryti IP65
Okamzité vymérite rozbité sklo
. Udrzujte povrchy ve vzdalenosti nejméné 1 m od reflektoru.

VYSVETLENI CiSEL
Obrazek C:

1. Hnédy drat

2. Zluty / zeleny vodi¢
3. Modry vodié

INSTALACE REFLEKTORU

POZOR! Reflektor musi byt instalovan kvalifikovanym personalem a
podle schématu na obrazku C.

¥
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Pred pokusem o instalaci vyrobku odpojte napajeci sit'. Ujistéte se,
Ze napajeci kabel, ke kterému ma byt reflektor pfipojen, je izolovan
od elektrické sité.

Nedodrzeni mize zpUsobit nebezpedi Urazu elektrickym proudem s
nasledkem tézkého zranéni nebo smrti!

Nepouzivejte svitidlo bez ochranné ¢ocky!

Pokud je ochranna ¢ocka poSkozena nebo rozbita, okamzité ji vymeénte!
Nemifte svételnym paprskem na hoflavé povrchy nebo na povrchy ve
vzdalenosti mensi neZ 1 m pod ochrannou ¢ockou. Nebezpeci pozaru!
Nepfipevriujte reflektor na povrch nachylny k vibracim.

POSTUP INSTALACE

e Vyvrtejte do zdi montazni otvory podle vzoru a zasurite do nich
hmozdinky.

o Pripojte napajeci kabel (doporugeny typ: HO5RN-F3G 1,0 mm? )
pres rozvodnou krabici s krytim alespori IP65. Dbejte na spravné
zapojeni a zajiSténi montaznich dil znazornénych na obrazku 3.

* Zkontrolujte, zda je zapojeni spravné, a zapnéte napajeni, abyste
se ujistili, ze reflektor funguje. Nastavte Uhel svétla podle podminek
pouziti.

POZOR! Zapnuty reflektor se zahfiva!

Reflektor méa kabel, ktery Ize pfipojit k siti se stejnou jmenovitou hodnotou,

jak je uvedeno v tabulce nize a na vyrobnim $titku vyrobku. Zapojte

reflektor tak, aby stupen kryti (IP) svorek kabelaze byl stejny nebo lepsi
nez stupen kryti IP reflektoru, jak je uvedeno v tabulce nize a na typovém

Stitku vyrobku.

POZOR! Nepokousejte se vyménit plivodni napajeci kabel pfipojeny
k reflektoru. Napajeci kabel je zapojen zplUsobem, ktery zajistuje
spravné kryti IP. Rozlepeni krytu reflektoru predstavuje nebezpeci
vniknuti vihkosti, které muze zplsobit poruchu reflektoru a/nebo
sité, a predstavuje nebezpeéi Urazu elektrickym proudem, které
muze mit za nasledek zranéni nebo smrt. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody zplisobené neopravnénou vyménou
napajeciho kabelu pfipojeného k reflektoru.

TECHNICKE UDAJE

1

SMD reflektor

Parametr Hodnota

Cislo vyrobku 99-052

Jmenovité napéti [V AC] ~230

Jmenovita frekvence [Hz] 50

Tfida izolace |

Stuperi kryti IP P65

Jmenovity vykon [W] 30

Mezni hodnoty provozni teploty [°C] -40 < T< 50

Zivotnost LED [h] AZ 36000

Svételny tok [Im] 2550

Index podani barev (CRI Ra) >80

Teplota barvy [K] 6500

Uhel paprsku [] 120

Faktor posunuti >0,95

Doba predehrati svitidla na 60 % <05

plného svételného toku [s].

Cykly zapnuti/vypnuti > 18000

Typ napéjeciho kabelu HO5RN-F3G1,0 mm?

Rozméry [mm] 15

Hmotnost [g] 172 x 166 x 23

Cislo dilu 394

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Elektricky poh&néné vyrobky nevyhazujte do domovniho
odpadu, mély by byt vyuzity ve vhodnych zafizenich. Informace
o vyuziti odpadu ziskate od prodejce nebo mistnich uradd.
Vyslouzild elektrickd a elektronicka zafizeni obsahuji latky
aktivni v pfirodnim prostfedi. Nerecyklovana zafizeni
predstavuji potencidlni riziko pro Zivotni prostfedi a lidské
zdravi.

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa se
sidlem ve Varsavé na ul. Pograniczna 2/4 (dale jen "Grupa Topex") oznamuije, Ze veskera
autorska préava k tomuto navodu (déle jen "navod"), mimo jiné véetné textu, fotografii,
schémat, vykres(i a usporadani navodu, nalezi vyhradné spole¢nosti Grupa Topex a jsou
chranéna zékony v souladu se zakonem o autorském préavu a pravech s nim souvisejicich
ze dne 4. Unora 2004 (zékon o autorském pravu a pravech s nim souvisejicich, Dz. U.
2006 ¢. 90 bod 631 ve znéni pozdéjsich predpist). Kopirovani, zpracovani, publikovani,
Upravy celého Navodu nebo jeho Easti pro komeréni ucely bez pisemného souhlasu
spolegnosti Grupa Topex jsou pfisné zakazany a mohou byt pfi¢inou obéanskopravni a
pravni odpovédnosti.

EU prohlaseni o shodé

Vyrobce: Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285 Warszawa

Vyrobek: Spotlight

Model: 99-052

Obchodni nazev: NEO TOOLS

Sériové ¢islo: 00001 + 99999

Toto prohladeni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Vyse popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi dokumenty:
Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Smérnice RoHS 2011/65/EU ve znéni smérnice 2015/863/EU
Nafrizeni (EU) 2019/2020, kterym se provadi smérnice 2009/125/ES
Nafrizeni (EU) 2019/2015

A spliiuje poZzadavky norem:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015/A1:2018;
62031:2008+A1:2013+A2:2015; EN 62493:2015

EN 55015:2013+A1:2015; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN
61000-3-3:2013;

IEC 62321-3-1:2013;
5:2013;

IEC 62321-6:2015;
62321-8:2017

Toto prohlaseni se vztahuje pouze na strojni zafizeni ve stavu, v jakém
bylo uvedeno na trh, a nezahrnuje soucasti.

pridal koncovy uzivatel nebo je proved| dodate¢né.

Jméno a adresa osoby s bydlistém v EU, ktera je opravnéna vypracovat
technickou dokumentaci:

Podepsano jménem:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

Ulice Pograniczna 2/4

02-285 VarSava

EN

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-

IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; |EC
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Referent kvality spolec¢nosti TOPEX GROUP
Var$ava, 2022-02-01

SK
PREKLAD POVODNEHO NAVODU
SMD reflektor
99-052

UPOZORNENIE: PRED POUZITIM ELEKTRICKEHO NARADIA SI
POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE.

PODROBNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

* Pred inStalaciou sa uistite, Ze je elektricka energia vypnuta.

« Pred instalaciou jednotky si preditajte vSetky nasledujice pokyny.

e Ak je bezpecnostny stit poskodeny, musi sa okamzite vymenit za
tvrdené sklo.

e Ak je kabel prestrihnuty alebo poSkodeny, nepouzivajte ho.

« Uistite sa, Ze sietové napétie vo vasej lokalite zodpoveda napatiu
zariadenia.

* Kazdu vymenu alebo opravu by mala vykonat kvalifikovana osoba.

« Pouzivajte len pri teplote okolia od - 40 °C do 50 °C.

e Zariadenie sa pocas prevadzky zahrieva. Zariadenie nemontujte
priamo na horlavé povrchy.

e Zariadenie by malo byt umiestnené vo vzdialenosti najmenej 1 m od
inych objektov.

e Zariadenie sami neotvarajte ani nerozoberajte.

> C€ [l @« 788
72 (o)

.
?\7 7
. Preditajte si prirucku.

A
. Vyrobok je v stlade so smernicami EU.
Vyrobok je v stllade s poZiadavkami EAC
. Vyrobok spifia poziadavky ukrajinského systému kontroly kvality
. Trieda krytia IP65
. OkamZzite vymerite rozbité sklo
. Udrzujte povrchy vo vzdialenosti najmenej 1 m od reflektora

VYSVETLENIE CISEL
Obrazok C:

1. Hnedy drot

2. Zlty / zeleny vodié
3. Modry vodi¢

INSTALACIA REFLEKTORA

POZOR! Reflektor musi byt’ inStalovany kvalifikovanym personalom
a podla schémy na obrazku C.

NO U A WN R

Pred pokusom o instalaciu vyrobku odpojte elektricku siet. Uistite
sa, ze napajaci kabel, ku ktorému ma byt' reflektor pripojeny, je
izolovany od elektrickej siete.

Nedodrzanie tohto pokynu moéZe spoésobit nebezpefenstvo Urazu
elektrickym pridom s nasledkom tazkého zranenia alebo smrti!
Nepouzivaijte svietidlo bez ochrannej oSovky!

Ak je ochranna SoSovka poskodena alebo rozbita, okamzite ju vymerite!
Svetelny IU¢ nesmerujte na horfavé povrchy alebo povrchy vo vzdialenosti
mensej ako 1 m pod ochrannou $o$ovkou. Nebezpecenstvo poziaru!
Nepripevriujte reflektor na povrch nachylny na vibracie.

POSTUP INSTALACIE

* Vyvitajte montézne otvory do steny podla vzoru a zasurite do nich
hmozdinky.

o Napajaci kabel (odport&any typ: HOSRN-F3G 1,0 mm?) pripojte cez
rozvodnu skrinku s krytim minimalne IP65. Dbajte na spravne
zapojenie a zabezpecenie montaznych dielov zndzornenych na
obrazku 3.
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« Skontrolujte, ¢i je zapojenie kablov spravne, a zapnite napdjanie,
aby ste sa uistili, Ze reflektor funguje. Nastavte uhol lu¢a podia
podmienok pouzivania.

POZOR! Zapnuty reflektor sa zahrieva!

Reflektor ma kabel, ktory mozno zapojit do siete s rovnakym menovitym
napétim, ako je uvedené v tabulke nizSie a na vyrobnom $titku vyrobku.
Zapojte reflektor tak, aby stuperi ochrany proti vniknutiu (IP) kablovych
svoriek bol rovnaky alebo lepsi ako stuperi IP reflektora, ako je uvedené v
tabulke nizsie a na typovom §titku vyrobku.

POZOR! Nepokusajte sa vymenit’ povodny napajaci kabel pripojeny
k reflektoru. Napdjaci kabel je zapojeny spoésobom, ktory
zabezpecuje spravne krytie IP. Rozlepenie krytu reflektora
predstavuje nebezpecenstvo vniknutia vihkosti, ktoré moze
sposobit’ poruchu reflektora a/alebo elektrickej siete, a predstavuje
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom, ktoré méze mat’ za
nasledok zranenie alebo smrt. Vyrobca nezodpoveda za Skody
sposobené neopravnenou vymenou r ieho kabla pripojeného
k reflektoru.

TECHNICKE UDAJE
SMD reflektor

Parameter Hodnota

Cislo vyrobku 99-052

Menovité napatie [V AC] ~230

Menovita frekvencia [Hz] 50

Trieda izolacie |

Stuperi krytia IP P65

Menovity vykon [W] 30

Limity prevadzkovej teploty [°C] -40 < T< 50

Zivotnost LED [h] Do 36000

Svetelny tok [Im] 2550

Index podania farieb (CRI Ra) >80

Teplota farby [K] 6500

Uhol luca [°] 120

Faktor posunutia >0,95

Cas predhriatia svietidla na 60 % <05

plného svetelného toku [s].

Cykly zapnutia/vypnutia > 18000

Typ napdjacieho kabla HO5RN-F3G1,0 mm?

Rozmery [mm] 15

Hmotnost [g] 172 x 166 x 23

Cislo dielu 394

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Elektricky pohariané vyrobky nevyhadzujte spolu s domovym
odpadom, mali by sa zhodnotit v prisluSnych zariadeniach.
Informacie o vyuZiti odpadu ziskate od predajcu alebo
miestnych dradov. Opotrebované elektrické a elektronické
zariadenia obsahuju latky aktivne v prirodnom prostredi.
Nerecyklované zariadenia predstavuju potencidlne riziko pre
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa so
sidlom vo Var$ave na ul. Pograniczna 2/4 (dalej len "Grupa Topex") oznamuije, Ze vietky
autorské prava k tomuto navodu (dalej len "navod"), okrem iného vratane textu, fotografii,
schém, vykresov a grafickej Upravy navodu, patria vyluéne spolocnosti Grupa Topex a st
chrénené zakonmi v sulade so zakonom o autorskom prave a pravach slvisiacich s
autorskym pravom zo 4. februara 2004 (Zakon o autorskom prave a pravach suvisiacich
s autorskym pravom, Dz. U. 2006 ¢. 90 bod 631 v zneni neskorSich zmien a doplneni).
Kopirovanie, spracovanie, publikovanie, ipravy na komeréné Gcely celého Navodu alebo
jeho cCasti bez pisomného suhlasu spolo¢nosti Grupa Topex su prisne zakdzané a moézu
spdsobit obcianskopravnu a pravnu zodpovednost.

EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca: Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285 Warszawa

Vyrobok: Spotlight

Model: 99-052

Obchodny nazov: NEO TOOLS

Sériové cislo: 00001 + 99999

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Opisany vyrobok je v sulade s tymito dokumentmi:

Smernica o nizkom napéti 2014/35/EU

Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
Smernica RoHS 2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU



Nariadenie (EU) 2019/2020, ktorym sa vykonava smernica
2009/125/ES
Nariadenie (EU) 2019/2015
A spifia poziadavky noriem:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015/A1:2018; EN
62031:2008+A1:2013+A2:2015; EN 62493:2015
EN 55015:2013+A1:2015; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN
61000-3-3:2013;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-
5:2013;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Toto vyhlasenie sa vztahuje len na strojové zariadenie v podobe, v akej
bolo uvedené na trh, a nezahffia komponenty
prida koncovy pouzivatel alebo ho vykona dodato¢ne.
Meno a adresa osoby so sidlom v EU, ktora je opravnena vypracovat
technickd dokumentaciu:
Podpisané v mene:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
Ulica Pograniczna 2/4
02-285 VarSava

) e .

AD AN Kawd) 2y

Pawet Kowalski
Pracovnik pre kvalitu spolo¢nosti TOPEX GROUP
Var$ava, 2022-02-01
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Karta informacji o

produkcie

Nazwa producenta lub marka:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

Adres producenta:

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warsaw

Numer identyfikacyjny modelu:

99-052

podtgczeniu do sieci (Pnet) Wyrazona
wW

lub zakres CRI w zaokragleniu do
liczby catkowitej

Typ zrédta Swiatta: LED
Zastosowana technologia: LED Kierunkowe (DLS) lub DLS
bezkierunkowe (NDLS)
Zrédio Swiatta zasilane lub MLS Potgczone zrédlo Swiatta NCLS
niezasilane napieciem  sieciowym (CLS/NCLS/oba):
(MLS/NMLS)
Mozliwo$¢ zmiany koloru $wiatta Nie Banka Nie
Zrédio $wiatta o wysokiej luminagji Nie
Ostona przeciwol$nieniowa Nie Przyciemniane Nie
Parametry produktu
Parametr [ Wartogé Parametr [ Wartos¢
Ogolne parametry produktu
Zuzycie energii w trybie wigczenia 30 Klasa efektywnosci F
(kwWh/1000h) energetycznej
Uzyteczny strumienn Swietiny (¢use), 2550 Skorelowana temperatura | 6500
wewnatrz kuli, (360°), dla szerokiego barwowa zaokraglona do 100K
stozka (120°) lub waskiego stozka lub ich zakres.
(90°). (Im)
Moc w trybie wigczenia (Pon) | 30 Moc w trybie czuwania (Psp) | O
wyrazona w W. wyrazona w W i zaokraglona do
drugiego miejsca po przecinku
Moc w trybie czuwania przy | Nie dotyczy Wskaznik oddawania barw CRI 80

Wymiary zewnetrzne | Wysokosé Patrz instrukcja obstugi Rozklad widmowy mocy w | Patrz ponizejtabeli
bez oddzielnego | Szeroko$¢ | Patrz instrukcja obstugi zakresach 250 nm do 800 nm na
osprzetu - sterujacego | Glebokos¢ | Patrz instrukcja obstugi petnym obcigzeniu.
wyrazone w
milimetrach
Oswiadczenie o réwnowaznej mocy Tak Moc réwnowazna (W) 300
Wsp6trzedne chromatycznosci (x | x=0,313, y=0,337
orazy)
Parametry dla kierunkowych zrédet §
Swiattogé (cd) 1050 Kat promieniowania w stopniach 120
lub zakres katéw, jakie mozna
ustawi¢
Parametry dla zrédet swiatta LED i OLED
Wskaznik oddawania barw R9 >0 Wspdtczynnik trwatosci 1
Wspdiczynnik zachowania strumienia 0,97
Swietinego
Parametry dla sieciowych zrédet $wiatta LED i OLED
Wspétczynnik przesuwu fazowego | 0,95 Jednolito$¢ Swiatta wyrazona w 6
(cos @1) elipsach MacAdama
Oswiadczenie o zstgpieniu | Nie dotyczy Moc (W) Nie dotyczy
fluorescencyjnego  zrédta  $wiatta
przez zrédlo $wiatta LED bez
dodatkowego obcigzenia o konkretnej
warosci.
Migotanie (Pst LM) 0,2 Efekt stroboskopowy (SVM) Nie dotyczy
Rozktad widmowy mocy
1.0

08

0.6 -

04

500 5

725 800
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Product information sheet

Supplier's name or trade mark:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

Supplier's address:

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warsaw

Model identifier:

99-052

Type of light source: LED
Lighting technology used: LED Non directional or directional: DLS
Mains or non-mains: MLS Connected light source (CLS): NCLS
Colour-tuneable light source: No Envelope: No
High luminance light source: No
Anti-glare shield: No Dimmable: No
Product parameters
Parameter [ Vvalue [ Parameter [ Vvalue
General product parameters:
Energy consumption in on-mode 30 Energy efficiency class F
(kWh/1000h)
Useful  luminous flux  (¢use), 2550 Correlated colour temperature, 6500
indicating if it refers to the flux in a rounded to the nearest 100K, or
sphere (360°), in a wide cone the range of correlated colour
(120°) or in a narrow cone (90°). temperatures, rounded to the
nearest 100 K, that can be set.
On - mode power (Pon), | 30 Standby power (Psp), expressedin | 0
expressed in W W and rounded to the second
decimal
Networked standby power (Prer) N/A Colour rendering index, rounded 80
for CLS, expressed in W and to the nearest integer, or the range
rounded to the second decimal of CRI values that can be set
Outer dimensions | Height | See user manual Spectral power distribution in the | Shown below
without separate Width See user manual range 250 nm to 800 nm, at full-
control gear, lighting | Depth | See user manual load
control parts an
nonlighting control
parts, if any (millimeter)
Claim of equivalent power Yes If yes, equivalent power (W) 300
Chromaticity coordinates (x and y) x=0,313, y=0,337
Parameters for directional light sources:
Peak luminous intensity (cd) 1050 Beam angle in degrees, or the 120
range of beam angles that can be
set
Parameters for LED and OLED light sources:
RO colour rendering index value | >0 Survival factor [ 1
The lumen maintenance factor [ 097 |
Parameters for LED and OLED mains light sources:
Displacement factor (cos ¢1) 0,95 Colour consistency in McAdam 6
ellipses
Claims that an LED light source | N/A If yes then replacement claim (W) N/A
replaces a fluorescent light source
without integrated ballast of a
particular wattage.
Flicker metric (Pst LM) 0,2 Stroboscopic effect metric (SVM) N/A

Spectral power distribution
1.0
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04

i
~
A

15




DE

Produktinformationsblatt

Name oder Warenzeichen des
Lieferanten:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

Anschrift des Lieferanten:

2/4 Pograniczna StraRRe, 02-285 Warschau

CLS, ausgedriickt in W und auf die
zweite Dezimalstelle gerundet

auf die nachste Ganzzahl, oder
der Bereich der einstellbaren CRI-
Werte

Modell-Bezeichnung: 99-052
Art der Lichtquelle: LED
Verwendete Beleuchtungstechnik: LED Ungerichtet oder gerichtet: DLS
Netz oder Nicht-Netz: MLS Angeschlossene Lichtquelle NCLS
(CLS):
Farblich abstimmbare Lichtquelle: Nein Umschlag: Nein
Lichtquelle mit hoher Leuchtdichte: Nein
Blendschutzschild: Nein Dimmbar: Nein
Produktparameter
Parameter Wert | Parameter Wert
Allgemeine Produktparameter:
Energieverbrauch im Ein-Zustand 30 Energie-Effizienzklasse F
(kWh/1000h)
Nutzlichtstrom  (¢use ) mit der | 2550 Korrelierte Farbtemperatur, 6500
Angabe, ob er sich auf den gerundet auf die nachsten 100 K,
Lichtstrom in einer Kugel (360°), in oder der Bereich der korrelierten
einem weiten Kegel (120°) oder in Farbtemperaturen, gerundet auf
einem engen Kegel (90°) bezieht. die nachsten 100 K, der
eingestellt werden kann.
Leistung im Ein-Zustand (Pon ), 30 Standby-Leistung (Psb L | O
ausgedriickt in W ausgedriickt in W und auf die
zweite Dezin le gerundet
Netzbereitschaftsleistung (Pret ) fiir K.A. Farbwiedergabeindex, gerundet | 80

AuRenabmessungen Hohe

Siehe Benutzerhandbuch

Spektrale Leistungsverteilung im

ohne getrennte Breite

Siehe Benutzerhandbuch

Bereich 250 nm bis 800 nm, bei

Vorschaltgerate, Tiefe
Beleuchtungssteuerteile
und nicht
beleuchtungsbezogene
Steuerteile, falls
vorhanden (Millimeter)

Siehe Benutzerhandbuch

Volllast

Unten abgebildet

Anspruch auf  gleichwertige | Ja Wenn ja, &quivalente Leistung | 300
Leistung
Farbwertkoordinaten (x und y) x=0,313, y=0,337
Parameter fiir gerichtete Lichtquellen:
Spitzenlichtstarke (cd) 1050 Abstrahlwinkel in Grad oder der 120
Bereich der einstellbaren
Abstrahlwinkel
Par fiir LED- und OLED-Lichtquellen:
R9 Farbwiedergabe-Indexwert >0 Uberlebensfaktor 1
Der Lumenerhaltungsfaktor 0,97
Parameter fiir LED- und OLED-Netzlichtquellen:
Verschiebungsfaktor (cos ¢1) 0,95 Farbkonsistenz in  McAdam- | 6
Ellipsen
Behauptet, dass eine LED- KA. Wenn ja, dann Ersatzanspruch KA.
Lichtquelle eine Leuchtstofflampe
ohne integriertes Vorschaltgerat
mit einer bestimmten Wattzahl
ersetzt.
Flickermessung (Pst LM) 0,2 Metrik fir den Stroboskopeffekt KA.
(SVM)

Spektrale Leistungsverteilung
1.0

08
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HassaHne nocTaBlka wnu ToproBas
mapka:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

MHOPMaLMOHHbI NNCT O NpoayKTe

AIpec nocTasLuuka:

Ynuua MorpaHnyHas, 2/4, 02-285 Bapwasa

VineHTudmkatop mogenu:

99-052

Tun UCTOYHMKA CBeTa: LED
Vicnonb3yemas TEXHONOrMsi OCBELLEHMS: LED HeHanpaBneHHble Unu HanpaeneHHble: DLS
|_MarucTpanbHsle unv He MarmcTpansHble: LS MoakntoYeHHbI UCTOMHUK ceeTa (CLS): NCLS
Perynvpyembii no LBETY UCTO4HUK CBETA: Het KoHBepT: Het
ICTOHHVK CBETA C BbICOKOI APKOCTLIO: Het
AHTUBNMKOBBIN 3KPaH: Het Perynupyemas sipkocTb: Het
MapameTpbl npoAykTa
NapameTp [ 3nauenne MapameTp [ 3nauenne
O6wwe napameTpbl NpoaykTa:
MoTtpebneHne aHeprMM BO BKIKOYEHHOM 30 Knacc aHeproacbektBHoCTM F
pexume
| (kBT4/10004)

MoneaHblin CBETOBOA MOTOK (Puse ), C 2550 KoppenuposaHHas uBeToBast 6500

yKa3aH1eM, OTHOCUTCSA NN OH K MOTOKY B Temneparypa, OKpyrneHHas Ao

chepe (360°), B Lwmpokom koHyce (120°) Gnvwkanwmrx 100 K, wrm  avanasod

Wnm B y3kom koHyce (90°). KOPPEenupoBaHHbLIX LIBETOBbIX
Temneparyp, OKPYTMEHHbIA no
Gnwxkanwmx 100 K, koTopble MOXHO
YCTaHOBUTb.

MOLUHOCTb BO BKITHOHEHHOM pexxiMe (Pon ), 30 MowHocTb B pexvime oxuganus (P, ), 0

BblpaXXeHHas B Bt BblpaXeHHas B Bt n OKpyrneHHass oo
BTOPOro AeCATUYHOro 3Haka.

PesepeHas MolHOCTb ceTn (P ) ANS HO WHpekc uBeTonepesayn, OKpyrneHHbIA 80

CLS, BblpaxkeHHas B BT 1 okpyrneHHas 1o

no Gnuxaiwero uUenoro 4ucna, WM

BTOPOro AECATUYHOIO 3HaKa. ovanasoH 3HadeHuin  CRI,  koTopble
MOXHO YCTaHOBUTb
BHewHne pasvepbl 6Ge3 BbicoTta CM. pyKOBOACTBO Monb3oBaTens CnexTpanbHoe pacnpeneneHve MokazaHo Hike
OTAEnNbHOro LLinpunHa CM. PyKOBOACTBO Mofib3oBaTenst MOLWHOCTU B [uanasoHe ot 250 HM Ao
nyckoperynmpyoLiero . ny6uxa CM. pyKOBOACTBO Monb3oBaTens 800 HM Mpy NOMHOI Harpyske
annapara, netanen
YNpaBreHNst OCBELLIEHNEM 1
npetanei ynpasneHus
HeocBelLeH1eMm, ecnm
TakoBble nmeloTcst
(MunnumeTpbl)
YTBepaeHue o6 OKBMBANEHTHON Aa Ecnu pa, 1o 3KBUBanNeHTHas MOLLHOCTb 300
MOLLHOCTN (B1)
KoopauHaTb! BETHOCTY (X 1Y) x=0.313, y=0.337
Map pb! AnA cBeTa:
Mukosas cuna ceeta (ka) 1050 Yron nyya B rpagycax unu avanasoH 120
YINOB Ny4a, KOTOPbIE MOXHO YCTaHOBUTL
MNap: pbI AnsA uOLED cBeTa:
R9 3HaueHve uHaekca useTonepeaayn >0 Paktop 1
KoachchuumeHT nopaepxaHusi CBETOBOMO 0,97
notoka
MNap: p! ceeta LED n OLED:
KoachchnumeHT cmewenus (cos ¢1) 0,95 LiseToBoe cooTBeTCTBME B 3nnMncax 6
Mak-Anama
YTBepxaaer, uTo CBETOAMOAHIi HIO Ecnu fia, To Tpe6osaHue o 3ameHe (W) HIO
VCTOUHUK ceeTa 3ameHsieT
TIIOMUHECLIEHTHBI UCTOYHMK CBeTa Ges
BCTPOeHHoro Gannacta onpeaeneHHon
MOLLIHOCTW.
Mertpuka chrmkepa (P LM) 0.2 Mertpuka cTpoGockonuyeckoro achpekra Ha

(SVM)

PacnpeneneHue cnekTpanbHON MOLHOCTH

1.0
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Terméktajékoztatd

A szallité neve vagy védjegye:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

A szallitd cime:

Pograniczna utca 2/4, 02-285 Varsd

(SVM)

Modell azonositd: 99-052

A fényforras tipusa: LED

Alkalmazott vilagitastechnika: LED Nem iranyitott vagy iranyitott: DLS

Halézat vagy nem-halézat: MLS Csatlakoztatott fényforras (CLS): NCLS

Szinre hangolhaté fényforras: Nem Boriték: Nem

Nagy fényslriiségi fényforras: Nem

Képrazasgatld pajzs: Nem Dimmelheté: Nem

Termék paraméterek
Paraméter | Erték Paraméter [ Ertek
Altalanos termékj é k:

Energiafogyasztas bekapcsolt | 30 Energiahatékonysagi osztaly F

zemmaodban

(kWh/1000h)

Hasznos fényaram (¢use ), jelezve, 2550 Korrelalt ~ szinhémérséklet, a 6500

hogy a fényaramot gémbben (360°), legkozelebbi 100 K-ra kerekitve,

széles kupban (120°) vagy keskeny vagy a bedllithatd korrelalt

kupban (90°) jelenti. szinhémérsékletek tartomanya, a
legkdzelebbi 100 K-ra kerekitve.

Bekapcsolt ~ (izemmoédban  mért | 30 Készenléti teljesitmény (Psb ), W- | 0

teljesitmény (Pon ), W-ban kifejezve. ban kifejezve és a masodik
tizedesjegyre kerekitve.

Haldzati készenléti teljesitmény (Pret ) N/A Szinvisszaadasi index, a 80

a CLS esetében, W-ban kifejezve és a legkézelebbi  egész  szamra

masodik tizedesjegyre kerekitve. kerekitve, vagy a beallithaté CRI-
értékek tartomanya.

Kils6 méretek kilon Magassag Lasd a felhasznaldi kézikdnyvet Spektralis teljesitményeloszlas a Az alabbiakban lathatd

vezérléberendezés, Szélesség Lasd a felhasznaldi kézikdnyvet 250 nm és 800 nm kozotti

vilagitasvezérld Mélység Lasd a felhasznaloi kézikényvet tartomanyban, teljes terhelésnél
alkatrészek és nem

vilagitasvezérlé

alkatrészek nélkiil, ha

vannak (milliméterben)

Az  egyenértékii teljesitményre | Igen Ha igen, egyenértékli | 300

vonatkozd allitas teljesitmény (W)

Szinkoordinatak (x és y) x=0.313, y=0.337
Az iranyitott fényforrasok paraméterei:

Cslics fényerésség (cd) 1050 Sugéarszdég fokban, vagy a | 120
beallithaté sugarszogek
tartomanya.

LED és OLED fényforrasok paramé i
R9 szinvisszaadasi index értéke [ >0 [ Talélési tényezd [ 1
A fényeré-fenntartasi tényezé [ 097 [
LED és OLED haldzati fényforrasok paraméterei:

elmozdulasi tényezé (cos ¢1) 0,95 Szinkonzisztencia a McAdam- 6
ellipszisekben

Azt dllitia, hogy egy LED fényforras | N/A Ha igen, akkor csereigény (W) N/A

egy adott teljesitményli, integralt

elétét nélkuli fénycsé fényforrast

helyettesit.

Flicker metrika (Pst LM) 0,2 Stroboszkopikus hatas metrika N/A

Spektralis teljesitményeloszlas
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Fisa de informatii despre produs

Numele sau marca comerciald a
furnizorului:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

Adresa furnizorului:

Strada Pograniczna nr. 2/4, 02-285 Varsovia

CLS, exprimata in W si rotunjitd la a doua
zecimala.

cel mai apropiat numar fintreg, sau
intervalul de valori CRI care poate fi setat

Identificatorul modelului: 99-052
Tipul de sursa de lumina: LED
Tehnologia de iluminare utilizata: LED Non-directional sau directional: DLS
Cu sau fara retea: MLS Sursa de lumina conectata (CLS): NCLS
Sursa de lumina reglabilda in functie de Nu Plicul: Nu
culoare:
Sursé de lumina cu luminozitate ridicata: Nu
Scut anti-orbire: Nu Reglabil: Nu
Parametrii produsului
Parametru [ Valoare [ Parametru [ Valoare
Parametrii generali ai produsului:
Consumul de energie in modul pornit 30 Clasa de eficienta energetica F
(KWh/1000h)
Fluxul luminos util (¢use ), indicand daca se 2550 Temperatura de culoare corelats, 6500
refera la fluxul intr-o sfera (360°), intr-un rotunjita la cea mai apropiata valoare de
con larg (120°) sau intr-un con ingust (90°). 100 K, sau intervalul de temperaturi de
culoare corelatd, rotunjit la cea mai
apropiata valoare de 100 K, care poate fi
setat.
Puterea in modul pornit (Pon ), exprimata in 30 Puterea in standby (Ps» ), exprimata in W 0
w si rotuniité la a doua zecimala
Puterea de rezerva in retea (Pre: ) pentru N/A Indicele de redare a culorilor, rotunijit la 80

Dimensiuni exterioare fara Inaltime
organe de  comanda Latime
separate, piese de Adancime
comanda pentru iluminat si
piese de comanda fara
iluminat, dacd este cazul
(milimetri)

Consultati manualul de utilizare
Consultati manualul de utilizare
Consultati manualul de utilizare

Distributia spectrala a puterii in intervalul
250 nm-800 nm, la sarcind maximéa

Se arata mai jos

Revendicarea unei puteri echivalente Da Daca da, puterea echivalenta (W) 300
Coordonatele cromaticii (x si y) x=0,313, y=0,337
ii pentru sursele de lumina directi a:
Intensitatea luminoasé de varf (cd) 1050 Unghiul fasciculului in grade sau 120
intervalul de unghiuri ale fasciculului care
poate fi setat
Parametrii pentru sursele de lumina LED si OLED:
Valoarea indicelui de redare a culorilor R9 | >0 [ Factorul de supravietuire 1
Factorul de mentinere a lumenului | 097 |
Parametrii pentru sursele de lumina de retea cu LED-uri si OLED:
Factor de deplasare (cos ¢1) 0,95 Consistenta culorii in elipsele McAdam 6
Afirma ca o sursa de lumind cu LED-uri N/A Daca da, atunci cererea de inlocuire (W) N/A
inlocuieste o sursa de lumina fluorescenta
féré balast integrat de o anumité putere.
Metrul de flicker (Ps: LM) 02 Metrica efectului stroboscopic (SVM) N/A
Distributia spectrala a puterii
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IHdhopmauLifHKiA NMCTOK Npo ToBap

HaiimeHyBaHHsi  noctayanbHuka — abo Grupa Topex Sp. z 0.0. Cn.k.
Toprosa Mapka:
Anpeca nocradarnbHuka: Bynuus lMorpanuyna, 2/4, 02-285 Bapwasa
|nexTudikatop moge! 99-052
Tun pxepena caitna: CaitnogiogHi
BukopuctoyBaHa ocBiTnoBanbHa CaitnogioaHi HeHanpaeneHi abo HanpaeneHi: DLS
TexXHororisi:
Mepexesi a60 HEOCHOBHI: Mnc MigkntoyeHe mkepeno csitna (CLS): NCLS
Konbopose HanaliToByBaHe [kepero Hi KonBepT: Hi
cBitna:
[brepeno cBiTna BUCOKOI CBITHOCTI: Hi
LLIT npoTu Bin6GnmckiB: Hi BaTeMHsETLCS: Hi
napameTpym Bupo6u
MNapameTtp [ Uinnicts MapameTp [ Uinnics
3aranbHi nap: P! H
CnoxuBaHHs eHeprii B pexvMi on-mode 30 Knac eHeproedekT1BHOCTI F
(kBT*roa/1000 roa)
KopucHWii CBITNOBUIA NOTIK (Qamopncransn ) 2550 MoxHa  BCTaHOBMTW  criBBIAHECEHY 6500
LU0 BKA3YE, Yi BIAHOCUTLCS BiH [10 MOTOKY KOMipHY Temneparypy, OKpyrneHy A0
B cchepi (360°), B LUMpPOKOMyY KoHyCi (120°) Haibrwkyoi 100K, abo  pianasoH
abo y By3bkomy KoHyci (90°). KOpenauiiHNX ~ KoMnipHUX  Temnepartyp,
OKpYrneHux Ao Hanbnmwkumx 100 K.
BKIOYEHHS - PeXUM XUBMEHHS (Pon ), 30 PesepBHa noTyxHicTb (Psy ), BUpaxeHa B 0
BUpaxeHuin B W W i okpyrneHa 4o Apyroro AecATKOBOrO
Apoby
MepexeBa pesepBHa MOTYXHICTb (Prer ) HO IHpekc nepepadi KOnbopy, OKPYrneHwi 80
Ana cls, BupaxeHa B W i okpyrneHa 1o A0 Haiibrvkyoro uinoro uucna a6o
[ApYroro AecATkosoro Apoby fianasoH 3HadeHb CRI, sk MoxHa
BCTaHOBUTU
3oBHiWHI  po3mipn  6e3 3pict OvBiTbCS! IHCTPYKLUIlO kKopucTyBava CnekTpanbHuiAi po3noain NOTYXHOCTI B MokazaHo Hikye
po3ainsHoro MexaHiamy LWvpvHa [MBITbCS IHCTPYKLIO KopUCTyBaya nianasoHi Bia 250 HM Ao 800 HM, npu
YNpaBiHKs, _ Aetani TnubuHa | [vsiTbes iHCTPyKUIIO KopUCTyBaYa TIOBHOMY HaBaHTaXeHHi
YNPaBriiHHS  OCBITNIEHHAM,
HeOCBITNIOBanbHi  Kepyoui
petani, SKWoO Taki €
MinimeTp)
MpeTeHsia Ha exBIBaNeHTHY NOTYXHICTL Tak FAKWO TaK, eKBiBaneHTHa NOTYXHICTb (BT) 300
KoopauHaTy XpomaTuyHoCTi (X Ta y) x=0,313, y=0,337
MapameTpu ANs CNPAMOBaHNX [pKepen CBiTna:
MikoBa iHTEHCKBHICTL cBiTna (cd) 1050 KyT npomeHsi B rpagycax, abo ajanasoH 120
KyTiB NPOMEHS, siki MOXHA BCTaHOBNTY
MapameTtpm ceitnogiogHunx i OLED mxepen ceitna:
3HayeHHs! iHaekcy nepeaavi konbopy R9 | >0 haKTop BUXMBAHHS! | 1
KoediLlieHT 06CnyroByBaHHs NpOCBITy [ 097 B |
MapameTpu cBIT i OLED: [pkepen cBiTna:
KoediLlieHT nepemitLieHHs (cos @1) 0,95 KoHcucTeHuiss  konbopy B enincax 6
CreepmxyeTbes, uo  ceitnogionHe HIO FAKwo Tak, To nNpeTeHsis Ha 3amiHy (W) HIO
[DKEPeno CBITNa 3aMiHIoe NIOMIHECLIEHTHe
pxepeno ceitna Ges  iHTerposaHoro
6anacty KOHKPETHOI MOTYXXHOCTI.
MeTpuka mepexTiHHs (Ps LM) 02 MeTtpuuHnit - cTpoBockoniunmii — edbekt HIO
(CBM)
CneKTpanbHui po3noAin NOTYXHOCTI
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Informachni list vyrobku

osvétleni a pfipadnych
nesviticich ovladacich
Casti (v milimetrech)

Nazev nebo obchodni znacka Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
dodavatele:
Adresa dodavatele: Ulice Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava
Identifikator modelu: 99-052
Typ svételného zdroje: LED
Pouzita technologie osvétleni: LED Nesmérové nebo smérové: DLS
Sitové nebo jiné nez sitové: MLS Pripojeny zdroj svétla (CLS): NCLS
Barevné nastavitelny zdroj svétla: Ne Obalka: Ne
Zdroj svétla s vysokou svitivosti: Ne
Stit proti osInéni: Ne Stmivatelné: Ne
Parametry produktu
Parametr | Hodnota | Parametr [ Hodnota
Obecné parametry vyrobku:
Spotfeba energie v zapnutém 30 Trida energetické Ucinnosti F
rezimu
(kWh/1000h)
Uzitecny svételny tok (¢use ), s | 2550 Teplota korelovanych barev, | 6500
uvedenim, zda se jedna o tok v kouli zaokrouhlena na nejblizSich 100
(360°), v Sirokém kuzelu (120°) K, nebo rozsah teplot
nebo v Gizkém kuZelu (90°). korelovanych barev,
zaokrouhleny na nejblizSich 100
K, ktery Ize nastavit.
Vykon v zapnutém rezimu (Pon ), | 30 Pohotovostni  vykon (Pss ) | O
vyjadieny ve W vyjadieny ve W a zaokrouhleny
na druhé desetinné misto.
Sitovy pohotovostni vykon (Pnet ) | NEUPLATNUJE SE Index podani barev, | 80
pro CLS, vyjadieny ve W a zaokrouhleny na nejblizsi celé
zaokrouhleny na druhé desetinné ¢islo, nebo rozsah hodnot CRI,
misto. které Ize nastavit.
Vnéjsi rozméry bez | VySka Viz uzi Iska prirucka Spektralni rozloZeni vykonu v | Zobrazeno nize
samostatného Sitka Viz uzi ka pFirucka rozsahu 250 nm az 800 nm pfi
ovladaciho  zafizeni, | Hloubka | Viz uZivatelska pFirucka plném zatizeni
ovladacich casti

(SVM)

Tvrzeni o rovnocenném vykonu Ano Pokud ano, ekvivalentni vykon 300

Souradnice chromati¢nosti (x a y) x=0,313, y=0,337

Parametry pro smérové zdroje svétla:

Spickova svitivost (cd) 1050 Uhel paprsku ve stupnich nebo | 120

rozsah uhli paprsku, které Ize

nastavit.

Parametry pro svételné zdroje LED a OLED:
Hodnota indexu podani barevR9 [ >0 [ Faktor preziti [1
Faktor zachovani svételného toku | 0,97 [ [
Parametry pro sitové zdroje svétla LED a OLED:

Faktor posunuti (cos ¢1) 0,95 Konzistence barev v | 6

McAdamovych elipsach
Tvrdi, Zze LED svételny zdroj NEUPLATNUJE SE Pokud ano, pak nahradni narok NEUPLATNUJE SE
nahrazuje zafivkovy svételny zdroj w)
bez integrovaného predradniku o
urcitém vykonu.
Metrika blikani (Pst LM) 0,2 Metrika stroboskopického efektu | NEUPLATNUJE SE

Spektralni rozlozeni vykonu
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Informacny list vyrobku

Nazov dodavatela alebo

obchodna znacka:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

Adresa dodavatela:

Ulica Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

pre CLS, vyjadreny vo W a
zaokruhleny na druhé desatinné
miesto

zaokrahleny na najblizSie celé
Cislo alebo rozsah hodnét CRI,
ktoré mozno nastavit'

Identifikator modelu: 99-052
Typ zdroja svetla: LED
Pouzita technoldgia osvetlenia: LED Nesmerové alebo smerové: DLS
Sietové alebo iné ako sietové: MLS Pripojeny zdroj svetla (CLS): NCLS
Farebne nastavitelny zdroj svetla: Nie Obalka: Nie
Zdroj svetla s vysokou Nie
svietivostou:
Stit proti osIneniu: Nie Stmievatelné: Nie
Parametre produktu
Parameter [ Hodnota [ Parameter [ Hodnota
Vseobecné parametre vyrobku:
Spotreba energie v zapnutom 30 Trieda energetickej ucinnosti F
rezime
(kWh/1000h)
UzZitoény svetelny tok (¢use ) S | 2550 Korelovana  farebna  teplota | 6500
uvedenim, &i sa vztahuje na tok v zaokrahlena na najblizsich 100 K
guli (360°), v Sirokom kuzeli (120°) alebo  rozsah korelovanych
alebo v izkom kuZeli (90°). farebnych teplét zaokruhleny na
najblizSich 100 K, ktoré mozno
nastavit.
Vykon v zapnutom rezime (Pon ), | 30 Pohotovostny  vykon (Pss ) | O
vyjadreny vo W vyjadreny vo W a zaokruhleny na
druhé desatinné miesto
Sietovy pohotovostny vykon (Pret) | NEUPLATNUJE SA Index farebného podania | 80

Pozrite si pouZivatel'sku priru¢ku

Spektralne rozloZenie vykonu v

Pozrite si pouZivatel'sku priru¢ku

rozsahu 250 nm az 800 nm pri

VonkajSie rozmery bez Vyska
samostatného Sirka
ovladacieho Hibka

zariadenia, ovladacich

Pozrite si pouzivatel'sku priru¢ku

plnom zatazeni

Zobrazené nizsie

(SVM)

Casti osvetlenia a
pripadnych
neosvetlovacich
ovladacich ¢casti (v
milimetroch)
Tvrdenie o rovhocennom vykone Ano Ak ano, ekvivalentny vykon (W) 300

Suradnice chromatickosti (x a y) x=0,313, y=0,337

Parametre pre smerové zdroje svetla:

Spitkova svietivost (cd) 1050 Uhol lti¢a v stuprioch alebo rozsah | 120

uhlov luca, ktoré mozno nastavit

Parametre pre svetelné zdroje LED a OLED:
Hodnota indexu podania farieb R9 | >0 Faktor prezitia | 1
Faktor udrzania svetelného toku | 0,97 |
Parametre pre siet'ové zdroje svetla LED a OLED:

Faktor posunutia (cos ¢1) 0,95 Konzistencia farieb v 6

McAdamovych elipsach
Tvrdi, Ze LED svetelny zdroj NEUPLATNUJE SA Ak ano, potom nahradny narok NEUPLATNUJE SA
nahradza Ziarivkovy svetelny zdroj
bez integrovaného predradnika s
urcitym vykonom.
Metrika blikania (Pst LM) 0,2 Metrika stroboskopického efektu NEUPLATNUJE SA

Spektralne rozdelenie vykonu
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